DIREKTYVOS (ES) 2021/2118 IR LIETUVOS RESPUBLIKOS NACIONALINIU TEISES AKTU ATITIKTIES LENTELE

2021 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2021/2118 kuria i§ dalies
kei¢iama direktyva 2009/103/EB dél motoriniy
transporto priemoniy valdytoju civilinés
atsakomybés draudimo ir privalomojo tokios
atsakomybés draudimo patikrinimo

Lietuvos Respublikos transporto priemoniu valdytoju civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo jstatymo Nr. IX-378
pakeitimo jstatymo projektas (toliau — Projektas)

Lietuvos Respublikos transporto priemoniu valdytoju civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo jstatymo Nr. IX-378 Sestojo
skirsnio ir priedo pakeitimo jstatymas (2023 m. geguzés 23 d., Nr.
X1V-1973)

Lietuvos Respublikos draudimo jstatymas Nr. IX-1737 (toliau —
Istatymas Nr. IX-1737) (suvestiné redakcija nuo 2022-05-31 iki
2023-09-29)

Lietuvos Respublikos draudimo jstatymo Nr. IX-1737 2, 22, 52, 79,
90, 90-1, 93, 116, 158, 158-2, 161, 174 straipsniy ir priedo
pakeitimo jstatymas (2023 m. geguZés 23 d. Nr. XIV-1974)

Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas Nr. VI111-1864 (toliau —
Civilinis kodeksas) (suvestiné redakcija nuo 2023-05-01)

Direktyvos
perkélimo
(igyvendini
mo) lygis
(visiskas,
dalinis)

1 straipsnis
1. 1 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 punktas pakei¢iamas taip:
,» 1. transporto priemon¢ yra:

a) bet kuri motoriné transporto priemoné, varoma tik

Projektas

1 straipsnis. Istatymo tikslas ir paskirtis

2. Sio jstatymo nuostatos taikomos transporto priemonéms —
kiekvienai privalomai registruoti vaZiuoti Zeme skirtai motorinei
transporto priemonei, traktoriui ir savaeigei maSinai, kuriy

Visiskas




mechanine energija, skirta vaziuoti Zeme, bet ne bégiais,
kurios:

i) didziausias projektinis greitis yra didesnis kaip 25 km/h
arba

ii) didziausias grynasis svoris — daugiau kaip 25 kg, o
didziausias projektinis greitis — daugiau kaip 14 km/h;

b) bet kuri priekaba, naudojama su a punkte nurodyta
transporto priemone, nepriklausomai nuo to, ar ji yra
sukabinta ar ne.

Nedarant poveikio a ir b punktams, nejgaliyjy veziméliai,
skirti naudoti tik fizing negaliag turintiems asmenims,
nelaikomi  Sioje  direktyvoje nurodytomis transporto
priemonémis;*;

didziausias projektinis greitis yra daugiau kaip 25 km/h arba
kuriy didziausias grynasis svoris — daugiau kaip 25 kg, o
didziausias projektinis greitis — daugiau kaip 14 km/h, taip pat
priekaboms ir puspriekabéms, iSskyrus bégines transporto
priemones. Sis jstatymas taip pat taikomas ir pirmiau nurodytus
kriterijus atitinkancioms neregistruotinoms transporto
priemonéms — motorinéms transporto priemonéms, traktoriams ir
savaeigéms maSinoms, Kuriy privaloma registracija pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus, reglamentuojancius transporto
priemoniy registravima, néra numatyta. Nejgaliojo veZimélis pagal
Sio jstatymo nuostatas nelaikomas transporto priemone.

2 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas, taikymas ir jgyvendinimas

2. 2024 m. sausio 1 d jsigalioja tokia Sio jstatymo 1 straipsnyje
iSdéstyto Transporto priemoniy valdytoju civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo jstatymo:

1) 1 straipsnio 2 dalies redakcija:

,»2. Sio jstatymo nuostatos taikomos transporto priemonéms —
kiekvienai privalomai registruoti vaZiuoti Zeme skirtai motorinei
transporto priemonei, traktoriui ir savaeigei masSinai, Kkurios
didZiausias projektinis greitis yra daugiau kaip 25 km/h arba
kurios didZiausias grynasis svoris — daugiau kaip 25 kg, o
didziausias projektinis greitis — daugiau kaip 14 km/h, taip pat
priekaboms ir puspriekabéms, iSskyrus bégines transporto
priemones. Sis jstatymas taip pat taikomas ir pirmiau nurodytus
kriterijus atitinkancioms neregistruotinoms transporto
priemonéms — motorinéms transporto priemonéms, traktoriams ir
savaeigéms masinoms, kuriy privaloma registracija pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus, reglamentuojancius transporto
priemoniy registravima, néra numatyta. VeZimélis, skirtas
asmeniui su negalia, pagal Sio jstatymo nuostatas nelaikomas
transporto priemone.«;




b) jterpiamas Sis punktas: Projektas Visiskas
»la. transporto priemonés naudojimas — transporto | 2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos
priemonés naudojimas, eismo jvykio metu atitinkantis jos, | 18. Transporto priemonés naudojimas — bet koks transporto
kaip transporto priemonés, funkcija, nepriklausomai nuo | priemonés naudojimas, eismo jvykio metu atitinkantis jos, kaip
transporto priemoneés charakteristiky ir vietovés, kurioje | transporto priemonés, funkcija, nepriklausomai nuo transporto
naudojama motoriné transporto priemone, ir nuo to, ar ji | priemonés charakteristiky ir vietovés, kurioje naudojama
stovi vietoje, ar juda;*; transporto priemoné, ir nuo to, ar ji stovi vietoje, ar juda.
¢) 2 punktas pakeiciamas taip: Projektas Visiskas
,,2. nukentéjes asmuo — bet kuris asmuo, turintis teis¢ gauti | 2 straipsnis. Pagrindinés $io jstatymo savokos
transporto  priemone padarytos bet kokios Zzalos | 16. Nukentéjes trefiasis asmuo — asmuo, kuriam per draudZiamajj
atlyginima;*; jvyki padaryta eismo jvykio zZala ir kuris $io jstatymo nustatyta
tvarka turi teise kreiptis dél Sios Zalos atlyginimo.
d) papildoma Siuo punktu: Istatymas Nr. IX-1737 Visiskas
,»8. buveinés valstybé naré — buveinés valstybé nar¢, kaip | 2 straipsnis. Pagrindinés §io jstatymo savokos
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos | 2. Buveinés valstybé:
2009/138/EB (*1) 13 straipsnio 8 dalies a punkte. 1) teikiant ne gyvybés draudimo paslaugas — Europos ekonominés
erdvés valstybe, kurioje yra rizikg draudziancios draudimo jmonés
pagrindiné buveing;
2. 3 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip: Projektas Visiskas

a) pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»Kiekviena valstybé naré, laikydamasi 5 straipsnio, imasi
visy tinkamy priemoniy uZtikrinti, kad bity apdrausta

4 straipsnis. Pareiga sudaryti draudimo sutartj

1. Lietuvos Respublikos teritorijoje naudojamos transporto
priemonés privalo biiti apdraustos transporto priemoniy valdytojuy
civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu, iSskyrus Sio
jstatymo 1 straipsnio 2-5 dalyse nustatytas iSimtis. Transporto




transporto priemoneés, kurios jprastiné buvimo vieta yra jos
teritorijoje, valdytojy civiliné atsakomybeé.*;

b) po pirmos pastraipos jterpiama $i pastraipa:

,Si direktyva netaikoma transporto priemoniy naudojimui
sporto renginiams ir veiklai, jskaitant lenktynes, varzybas,
treniruotes, bandymus ir pasirodymus valstybés narés
riboto patekimo arba atribotoje zonoje, jei valstybé nar¢
uztikrina, kad veiklos organizatorius ar bet kuris kitas
asmuo tur¢s alternatyvaus draudimo ar garantijos sutart]
dél zalos atlyginimo bet kuriam treCiajam asmeniui,
iskaitant zifirovus ir kitus paSalinius asmenis, taiau
nebitinai dengiancig dalyvaujantiems vairuotojams ir jy
transporto priemonéms padarytg zalg.*;

priemoné, kurios jprastiné buvimo vieta yra Lietuvos Respublikos
teritorijoje, privalo biiti apdrausta transporto priemoniy valdytoju
civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu bet Kkurioje
draudimo jmonéje ar jos filiale, nurodytuose Sio jstatymo 2
straipsnio 20 dalyje, tol, kol S§i transporto priemoné yra
jregistruota arba, jei transporto priemoné neregistruota arba yra
neregistruotina transporto priemoné, — kol ji naudojama kaip
transporto priemoné.

Projektas

1 straipsnis. Istatymo tikslas ir paskirtis

3. Sio jstatymo nuostatos, i§skyrus tiek, kiek nustatyta Sioje dalyje,
netaikomos, kai transporto priemonés naudojamos uZdarose
teritorijose sporto renginiuose ir veikloje, jskaitant lenktynes,
varzybas, treniruotes, bandymus ar pasirodymus (toliau -
renginys). Kai organizuojamas renginys, jo organizatorius turi
turéti renginio civilinés atsakomybés draudimo ar garantijos
sutartj dél Zalos, kuria sukélé renginyje dalyvaujanti transporto
priemoné, atlyginimo tretiesiems asmenims, jskaitant Ziarovus ir
kitus paSalinius asmenis, bet nebiitinai dengiancio renginyje
dalyvaujantiems vairuotojams ir ju transporto priemonéms
padaryta Zzala. Renginio civilinés atsakomybés draudimo ar
garantijos sutartis dél Zalos atlyginimo turi wuZtikrinti kuo
panasSesnj | Siuo jstatymu reglamentuojama Zalos atlyginimg.
Renginio organizatoriui nevykdant pareigos turéti Siame
straipsnyje nurodytos renginio civilinés atsakomybés draudimo ar
garantijos sutarties, pareiga atlyginti eismo jvykio Zala
nukentéjusiam treiajam asmeniui vadovaujantis Sio jstatymo
nuostatomis tenka atsakingam transporto priemoniy valdytoju
civilinés atsakomybés draudikui (kai eismo jvykio Zalg padaré
apdrausta transporto priemoné) arba Lietuvos Respublikos
transporto priemoniy draudiky biurui, nurodytam S§io jstatymo IV
skyriuje (toliau — Biuras) (kai eismo jvykio Zalg padaré




neapdrausta transporto priemoné).

3. 4 straipsnis pakeiCiamas taip:

.4 straipsnis

Draudimo patikrinimai

1. Valstybés narés netikrina transporto priemoniy, kuriy
Iprastiné buvimo vieta yra kitos valstybés narés teritorijoje,
ir transporto priemoniy, kuriy jprastiné buvimo vieta yra
treCiojoje valstybéje, taciau kuriomis atvykstama i§ kitos
valstybés narés teritorijos, civilinés atsakomybés draudimo.

Taciau jos gali atlikti tokius draudimo patikrinimus, jeigu
jie yra nediskriminuojantys, bitini ir proporcingi
siekiamam tikslui ir:

a) vykdomi tik kaip kontrolés, skirtos patikrinti ne tik
draudima, dalis arba

b) sudaro bendros patikrinimy, atliekamy taip pat ir
transporto priemoniy, kuriy jprastiné buvimo vieta yra
patikrinimg vykdancios valstybés narés teritorijoje,
atzvilgiu, sistemos nacionalinéje teritorijoje dal} ir
nereikalauja sustabdyti transporto priemones.

2. Remiantis duomeny valdytojui taikoma valstybés narés
teise, asmens duomenys gali buti tvarkomi, kai to reikia
siekiant kovoti su transporto priemoniy vairavimu
neapsidraudus kitose valstybése narése nei ta, kurioje yra
Juy jprastiné buvimo vieta. Ta teisé turi atitikti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/679 (*2) ir
joje turi biiti nustatytos tinkamos duomeny subjekto teisiy
ir laisviy bei teiséty interesy apsaugos priemones.

Valstybiy nariy priemonése, visy pirma, nurodomas

Projektas

39 straipsnis. Transporto priemoniy valdytojuy civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo kontrolés jgyvendinimas

5. Transporto priemoniy, kuriy jprastiné buvimo vieta yra Kkitos
valstybés teritorijoje ir kurios jvaZiuoja j Lietuvos Respublikos
teritorijg iS kitos Europos Sajungos valstybés narés, transporto
priemoniy  valdytoju civilinés atsakomybés privalomasis
draudimas netikrinamas. Tacdiau galimi atrankiniai nesisteminiai
ir nediskriminaciniai (kai transporto priemoniy valdytojy civilinés
atsakomybés privalomaji draudima reikia patikrinti jvykus eismo
ivykiui, padarius Vyriausybés tvirtinamuy keliy eismo taisykliy
paZeidima ar jtarus, kad transporto priemoné neatitinka nustatyty
transporto priemonés dalyvavimo vieSajame eisme reikalavimy)
patikrinimai, nesiekiant iSimtinai tikrinti transporto priemoniy
valdytoju civilinés atsakomybés privalomojo draudimo, arba
patikrinimai, kurie sudaro bendros transporto priemoniy
patikrinimy sistemos dalj ir nereikalauja stabdyti transporto
priemonés.

Projektas

39 straipsnis. Transporto priemoniy valdytoju civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo kontrolés jgyvendinimas

6. Kovojant su neapdrausty transporto priemoniy naudojimu
asmens duomenys tvarkomi jgyvendinant transporto priemoniy
valdytoju civilinés atsakomybés privalomojo draudimo tikrinimo
teising prievole bei transporto priemoniy valdytoju civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo tikrinimo ir kovos su
transporto priemoniy vairavimu neapsidraudus tikslais ir negali

Visiskas




konkretus duomeny tvarkymo tikslas bei atitinkamas
teisinis pagrindas, ir jomis laikomasi susijusiy saugumo
reikalavimy ir bitinumo, proporcingumo bei tikslo
apribojimo principy ir nustatomas proporcingas duomeny
saugojimo laikotarpis. Pagal §j straipsnj vien atsakomybés
draudimo patikrinimo tikslais tvarkomi asmens duomenys
saugomi tik tiek laiko, kiek bitina tam tikslui pasiekti, o
kai tik tikslas pasiekiamas, jie visiSkai iStrinami. Kai
atlikus atsakomybés draudimo patikrinimg matyti, kad
transporto priemoné apdrausta privalomuoju draudimu
pagal 3 straipsnj, duomeny valdytojas nedelsdamas tuos
duomenis istrina. Kai pagal patikrinimg negalima nustatyti,
ar transporto priemoné apdrausta privalomuoju draudimu
pagal 3 straipsnj, duomenys saugomi tik ribotg laikotarpj,
nevirSijant] dieny skaiciaus, butino nustatyti, ar transporto
priemoné yra apdrausta.

buti tvarkomi Kitais tikslais. Techninémis ir organizacinémis
priemonémis turi biiti uZtikrinama, kad saugiai biity tvarkomi visi
asmens duomenys, be kuriy negali biiti vykdoma transporto
priemoniy valdytoju civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
kontrolé, ir tik tol, kol tai butina Sios kontrolés tikslams pasiekti.
Turi buti uZtikrinama asmens duomeny apsauga nuo atsitiktinio
ar neteiséto sunaikinimo, praradimo, pakeitimo, atskleidimo be
leidimo ar neteisétos prieigos prie ju. Asmens duomenys vien tik
transporto priemoniy valdytoju civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo kontrolés tikslais gali biiti saugomi tik tol, kol
atliekamas draudimo patikrinimas ir nustatoma, ar transporto
priemoné yra apdrausta. Atlikus transporto priemoniy valdytoju
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo patikrinima vien tik
§io draudimo kontrolés tikslais ir nustaius, kad transporto
priemoné yra apdrausta, asmens duomenys nedelsiant turi buti
visiSkai iStrinti. Jeigu transporto priemoniuy valdytoju civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo patikrinimo metu negalima
nustatyti, ar transporto priemoné yra apdrausta, asmens
duomenys transporto priemoniy valdytoju civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo kontrolés tikslais gali buti saugomi ne
ilgiau, nei buitina nustatyti, ar transporto priemoné yra apdrausta.

4. 5 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

»3. Valstybeé naré gali nukrypti nuo 3 straipsnio, kiek tai
susije su transporto priemonémis, kurios yra laikinai ar
visg laikg nebeeksploatuojamos ir jas draudziama naudoti,
su salyga, kad pagal nacionaling teis¢ buvo nustatyta
oficiali administraciné¢ procediira arba kita patikrinama
priemoneé.

Tokiu atveju valstybés narés uztikrina, kad pirmoje
pastraipoje  nurodytos transporto  priemonés  biity

Pastaba: Perkelti ir jgyvendinti nereikia, kadangi numatyta galimybe
nuspresta nepasinaudoti. Galimybe nesinaudojama, kadangi padarius
zalg tokiomis transporto priemonémis, Zalos atlyginimo mechanizmas
nukentéjusiems asmenims tapty sudétingesnis (dél zalos atlyginimo
reikéty kreiptis su pretenzija j Transporto priemoniy draudiky biurg).
Kadangi Biurui buty numatyta pareiga mokeéti draudimo iSmokas uz
neeksplotuojamy transporto priemoniy padaryta Zalg nukentéjusiems
asmenims, Biuro nariai, dél biisian¢iy papildomy Biuro iSlaidy, turéty




vertinamos taip pat, kaip transporto priemonés, kuriy
atzvilgiu nejvykdyta 3 straipsnyje numatyta pareiga
apdrausti.

Valstybés narés, kurioje jvyko jvykis, garantinis fondas
gali pateikti reikalavimg garantiniam fondui, esanciam
valstybéje nar¢je, kurioje yra jprastiné transporto
priemonés buvimo vieta.

4. Valstybé naré gali nukrypti nuo 3 straipsnio, kiek tai
susije su transporto priemonémis, naudojamomis tik riboto
patekimo zonose, kaip apibrézta pagal jos nacionaling

teise.
Tokiu atveju valstybés narés uztikrina, kad pirmoje
pastraipoje  nurodytos transporto  priemonés bty

vertinamos taip pat, kaip transporto priemonés, kuriy
atzvilgiu nejvykdyta 3 straipsnyje numatyta pareiga
apdrausti.

Valstybés narés, kurioje jvyko jvykis, garantinis fondas
gali pateikti reikalavimg garantiniam fondui, esanciam
valstybéje nar¢je, kurioje yra jprastiné transporto
priemonés buvimo vieta.

moketi didensius atskaitymus, kas saglygoty galimai didesnes draudimo
imokas draudéjams. Taigi galimybé nereikalauti privalomojo civilinés
atsakomybés draudimo neeksplotuojamoms transporto priemonéms
pridétinés vertés nesuteikty.

Projektas

1 straipsnis. Istatymo tikslas ir paskirtis

4. Sio jstatymo nuostatos, kiek jos susijusios su pareiga sudaryti
draudimo sutartj, netaikomos, kai transporto priemonés
naudojamos oro uostuose. Tac¢iau tokios transporto priemonés
vertinamos taip pat, kaip ir neapdraustos transporto priemonés,
jei néra sudarytos oro uosto bendrosios civilinés atsakomybés
draudimo sutarties.

17 straipsnis. Biuro mokama iSmoka

1. Biuras moka iSmoka dél Zalos nukentéjusiems tretiesiems
asmenims, jei:

1) kaltininkas padaré Zalg Lietuvos Respublikoje naudodamas
neapdrausta nustatyta (identifikuota) transporto priemonge, kai dél
Zalos padarymo atsiranda transporto priemonés valdytojo civiliné
atsakomybé. Pagal §j punkta Biuras moka iSmoka ir tais atvejais,
kai Zala padaryta Kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje arba
valstybéje, prilyginamoje pagal laisva transporto priemoniy
judéjima Europos Sajungos valstybei narei, neapdrausta
transporto priemone, kurios jprastiné buvimo vieta yra Lietuvos
Respublikos teritorijoje;

18 straipsnis. Biuro, kaip Lietuvos Respublikos Zalos atlyginimo
institucijos, nagrinéjamos pretenzijos dél padarytos Zalos

3. Biuras taip pat nagrinéja pretenzijas dél padarytos Zalos ir
moka iSmoka, kai nukentéjusiam treciajam asmeniui, kuris nuolat

Visiskas




5. Valstybé naré gali nukrypti nuo 3 straipsnio, kiek tai
susij¢ su transporto priemonémis, kuriy, laikantis jos
nacionalinés teisés, neleidZziama naudoti vieSuosiuose
keliuose.

Valstybé nar¢, nukrypdama nuo 3 straipsnio, kiek tai susij¢
su  pirmoje  pastraipoje  nurodytomis  transporto
priemonémis, uZztikrina, kad tos transporto priemonés biity
vertinamos taip pat, kaip transporto priemoneés, kuriy
atzvilgiu nejvykdyta 3 straipsnyje nurodyta pareiga
apdrausti.

Valstybés narés, kurioje jvyko jvykis, garantinis fondas
gali pateikti reikalavimg garantiniam fondui, esan¢iam
valstybéje nar¢je, kurioje yra jprastiné transporto
priemonés buvimo vieta.

6. Kai valstybé naré¢ pagal 5 dalj nukrypsta nuo 3

gyvena Lietuvos Respublikoje, Zala padaryta Kkitoje Europos
Sajungos valstybéje naréje, jei:

1) per 2 ménesius nuo eismo jvykio dienos neimanoma nustatyti
draudimo jmonés, kuri apdraudé kaltininko civilin¢ atsakomybe;

23 straipsnis. Biuro sumokéty iSmokuy grazinimas

3. Biuras, Sio jstatymo 18 straipsnio nustatyta tvarka sumokéjes
iSmoka nukentéjusiems tretiesiems asmenims, dél iSmokéty sumy
ir kity su iSmokos mokéjimu susijusiy sumuy grazinimo turi teise

Kreiptis j:
4) garantinj fonda Kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje,
kurioje jvyko eismo jvykis, — kai Zala padaryta transporto

priemone, kurios jprastiné buvimo vieta yra uZsienio valstybéje.

Pastaba: kitose riboto patekimo zonose draudimo i$im¢iy nedaroma.

Pastaba: Perkelti ir jgyvendinti nereikia, kadangi numatyta galimybe
nuspresta nepasinaudoti. Galimybe nesinaudojama, kadangi padarius
zalg tokiomis transporto priemonémis, Zalos atlyginimo mechanizmas
nukentéjusiems asmenims tapty sudétingesnis (dél Zalos atlyginimo
reikéty kreiptis su pretenzija j Transporto priemoniy draudiky biurg).
Kadangi Biurui biity numatyta pareiga mokeéti draudimo iSmokas uz
transporto priemoniy, kurias draudziama naudoti vieSuose keliuose,
padarytg zalg nukentéjusiems asmenims, Biuro nariai, dél biisianciy
papildomy Biuro iSlaidy, turéty mokéti didesnius atskaitymus, kas
salygoty galimai didesnes draudimo jmokas draudé¢jams. Taigi
galimybé nereikalauti privalomojo civilinés atsakomybés draudimo
transporto priemonéms, kurias draudZiama naudoti vieSuose keliuose,
pridétings vertés nesuteikty.

Pastaba: Perkelti ir jgyvendinti nereikia, kadangi 5 dalyje numatyta




straipsnio, kiek tai susij¢ su transporto priemonémis, kuriy
neleidziama naudoti vieSuosiuose keliuose, ta valstybé naré¢
taip pat gali nukrypti nuo 10 straipsnio, kiek tai susij¢ su
zalos, padarytos tomis transporto priemonémis visuomenei
neprieinamose zonose, nes patekimas j tokias zonas yra
teisiSkai ar fiziSkai apribotas, kaip apibrézta jos
nacionalingje teis¢je, atlyginimu.

7. Kiek tai susije¢ su 3—6 dalimis, valstybés narés pranesa
Komisijai apie nukrypti leidziancios nuostatos naudojima
ir konkrecias priemones, susijusias su jos jgyvendinimu.
Komisija paskelbia ty nukrypti leidzianc¢iy nuostaty
sarasg.;

galimybe nuspresta nepasinaudoti.

Pastaba: Komisijai reikés pranesti dél 4 dalyje (dél oro uosty)
numatytos iSimties naudojimo.

5. 9 straipsnis pakei¢iamas taip:

,,9 straipsnis
Maziausios sumos

1. Nedarant poveikio jokioms didesnéms garantijoms,
kurias gali nustatyti valstybés narés, kiekviena valstybé
nar¢ reikalauja, kad 3 straipsnyje nurodytas draudimas bty
privalomas bent §iy maZziausiy sumy atzvilgiu:

a) zalos asmeniui atveju — 6 450 000 EUR kiekvienam
jvykiui, nepriklausomai nuo nukentéjusiy asmeny
skaiCiaus, arba 1 300 000 EUR kiekvienam nukentéjusiam
asmeniui;

b )Zalos turtui atveju — 1 300 000 EUR kiekvienam jvykiui,
nepriklausomai nuo nukentéjusiy asmeny skaiciaus.

Valstybés narés, kuriose nejvestas euras, maziausias sumas
konvertuoja ] savo nacionaling valiutg taikydamos 2021 m.

Projektas

11 straipsnis. Transporto priemoniy valdytoju civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo sumos ir draudimo jmokos

1. Transporto priemoniy valdytoju civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo suma dél vieno eismo jvykio Lietuvos
Respublikos teritorijoje, neatsiZvelgiant | tai, kiek yra
nukentéjusiy treciuju asmeny, yra 6450 000 eury dél Zalos
asmeniui (jskaitant neturting Zala) ir 1300 000 eury dél Zalos
turtui.

Visiskas




gruodzio 22 d. Europos Sajungos oficialiajame leidinyje
paskelbtg keitimo kursa.

2. Kas penkerius metus nuo 2021 m. gruodzio 22 d.
Komisija perzituri 1 dalyje nurodytas sumas atsizvelgdama
1 suderintg vartotojy kainy indeksg (SVKI), nustatytg pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/792
(*3).

Komisija pagal 28b straipsnj priima deleguotuosius aktus
dél ty sumy koregavimo pagal SVKI per $eSis ménesius po
kiekvieno penkeriy mety laikotarpio pabaigos.

Valstybés narés, kuriose nejvestas euras, sumas
konvertuoja | savo nacionaling valiutg taikydamos naujy
maziausiy sumy apskaiciavimo dienos keitimo kursa,
paskelbta Europos Sajungos oficialiajame leidinyje.

Pastaba: nuostata skirta Komisijai ir jos perkelti ir jgyvendinti
nereikia.

7. 10 straipsnis i$ dalies keiCiamas taip:

a) 1 dalies antra pastraipa pakeic¢iama taip:

,Pirma pastraipa nedaromas poveikis valstybiy nariy teisei
laikyti jstaigos mokama Zalos atlyginimg subsidiariniu arba
nesubsidiariniu, taip pat jy teisei reglamentuoti Zalos
sureguliavimg tarp S$ios jstaigos ir uz jvykj atsakingo
asmens arba asmeny bei kity draudiky arba socialinio
draudimo jstaigy, privalanciy atlyginti zalg nukentéjusiam
asmeniui uz tg patj jvykj. Taciau valstybés narés negali
leisti jstaigai nustatyti Zalos atlyginimo mokéjimo
reikalavimo, kad nukentéjes asmuo bet kuriuo biudu
jrodyty, jog atsakingas asmuo negali mokéti arba atsisako
ta daryti.*;

Projektas

17 straipsnis. Biuro mokama iSmoka

1. Biuras moka iSmoka dél Zalos nukentéjusiems tretiesiems
asmenims, jei:

1) kaltininkas padaré Zalg Lietuvos Respublikoje naudodamas
neapdrausta nustatyta (identifikuota) transporto priemone, kai dél
Zalos padarymo atsiranda transporto priemonés valdytojo civiliné
atsakomybé. Pagal §j punktg Biuras moka iSmoka ir tais atvejais,
kai Zala padaryta kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje arba
valstybéje, prilyginamoje pagal laisva transporto priemoniy
judéjima Europos Sajungos valstybei narei, neapdrausta
transporto priemone, kurios iprastiné buvimo vieta yra Lietuvos
Respublikos teritorijoje;

2) Lietuvos Respublikos teritorijoje jvykusio draudziamojo jvykio
metu padaryta Zala asmens sveikatai ir (ar) atimta asmens gyvybé,
kai Zala padaryta aplinkybémis, jrodanciomis transporto
priemonés valdytojo civiling atsakomybe, tadiau eismo jvyki
sukélusi transporto priemoné nenustatyta. Pagal §j punkta Biuras

Visiskas




b) 2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»2.  Nukent¢jes asmuo bet kuriuo atveju gali tiesiogiai
kreiptis ] jstaiga, kuri, remdamasi informacija, kurig jos
praSymu pateikia nukentéjes asmuo, privalo duoti jam
pagrista atsakymag apie bet kokio zalos atlyginimo
mokéjima.*;

moka iSmoka nukentéjusiems tretiesiems asmenims ir dél
padarytos Zalos turtui, jei dél to paties draudZiamojo jvykio nors
vienam nukentéjusiam trefiajam asmeniui Biuras moka iSmoka
dél padarytos Zalos asmeniui, esant sunkiam sveikatos
sutrikdymui, kuris nustatomas vadovaujantis  Sveikatos
sutrikdymo masto nustatymo taisyklémis;

19 straipsnis. ISmokos mokéjimo tvarka

12. Biuras negali reikalauti, kad nukentéjes treciasis asmuo kokiu
nors biidu jrodyty, kad Kkaltininkas negali atlyginti Zalos arba
atsisako tai padaryti.

13 straipsnis. Pretenzija dél padarytos Zalos

1. Nukentéjes treciasis asmuo, norédamas gauti iSmoka, privalo
pretenzija dél padarytos Zalos pateikti tiesiogiai atsakingam
draudikui — Europos Sajungos valstybés narés ar uZsienio
valstybés draudimo jmonei, apdraudusiai uz Zala atsakingo asmens
civiling atsakomybe, ar draudimo jmonés atstovui pretenzijoms dél
padarytos Zalos nagrinéti arba Sio jstatymo 17 ir 18 straipsniuose
nurodytais atvejais — Biurui. Jeigu nukentéjes treciasis asmuo dél
Zalos atlyginimo Kreipiasi i atsakingg draudika ar Biura ir
tiesiogiai j eismo jvykio kaltininka ir (ar) uz Zala atsakinga asmenj
(toliau kartu - Kkaltininkas), nukentéjes trefiasis asmuo turi
nedelsdamas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo kreipimosi j
kaltininka dienos, apie tai raStu pranesti atsakingam draudikui
arba Biurui.

19 straipsnis. ISmokos mokéjimo tvarka

3. Atsakingas draudikas, jo atstovas pretenzijoms dél padarytos
Zalos nagrinéti arba Biuras per 30 dieny (arba Sio straipsnio 2
dalyje nurodytu atveju — per 3 ménesius) nuo pretenzijos dél
padarytos Zalos pateikimo dienos turi pateikti motyvuota
atsakyma j pretenzija dél padarytos eismo jvykio Zalos.




¢) 3 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

,»Vis délto, jeigu jstaiga bet kuriam dél to paties ivykio,
kurio metu zala turtui buvo padaryta nenustatyta transporto
priemone, nukentéjusiam asmeniui iSmokéjo  Zalos
atlyginimg uz patirtg didele zalg asmeniui, valstybés narés
negali leisti neatlyginti Zalos turtui remiantis tuo, kad
transporto priemoné yra nenustatyta. Nepaisant to,
valstybés narés gali numatyti ne didesn¢ kaip 500 EUR
francize, kurig padengia tokig zalg turtui patyres nukentéjes
asmuo.;

d) 4 dalis pakei¢iama taip:

WA Kiekviena valstybé naré¢ jstaigos mokamg Zzalos
atlyginimg reglamentuoja jstatymais ir kitais teisés aktais,
nedarant poveikio bet kuriai Kitai praktikai, kuri yra
palankesné nukentéjusiam asmeniui.*;

17 straipsnis. Biuro mokama iSmoka

1. Biuras moka iSmoka dél Zalos nukentéjusiems tretiesiems
asmenims, jei:

2) Lietuvos Respublikos teritorijoje ivykusio draudziamojo jvykio
metu padaryta Zala asmens sveikatai ir (ar) atimta asmens gyvybé,
kai Zala padaryta aplinkybémis, jrodanciomis transporto
priemonés valdytojo civiling atsakomybe, tadiau eismo jvykj
sukélusi transporto priemoné nenustatyta. Pagal §j punkta Biuras
moka iSmoka nukentéjusiems tretiesiems asmenims ir dél
padarytos Zalos turtui, jei dél to paties draudziamojo jvykio nors
vienam nukentéjusiam treciajam asmeniui Biuras moka iSmoka
dél padarytos Zalos asmeniui, esant sunkiam sveikatos
sutrikdymui, kuris nustatomas vadovaujantis  Sveikatos
sutrikdymo masto nustatymo taisyklémis;

2. Biuras pagal $io straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktus moka iSmoka
dél Lietuvos Respublikoje per draudziamaji jvykj padarytos Zalos
nukentéjusiems tretiesiems asmenims, kurie nuolat gyvena
Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sajungos valstybéje
naréje. Biuras taip pat moka iSmokq dél Lietuvos Respublikoje per
draudziamajj jvykj padarytos Zalos nuolat uZsienio valstybéje
gyvenanciam nukentéjusiam trefiajam asmeniui, jeigu valstybés,
kurioje nuolat gyvena nukentéjes treciasis asmuo, nacionalinis
draudiky biuras yra pasirases Bendradarbiavimo nuostatus arba
susitarima su Biuru dél reikalavimy tenkinimo abipusio
pripazinimo. Biuras moka iSmoka pagal Sio straipsnio 1 dalies 2
punkta taikydamas 300 eury franSize, kuri iSskaiciuojama tik is
nustatytos Zalos turtui sumos.

8. iterpiamas §is straipsnis:

,,10a straipsnis

Nukentéjusiy asmeny apsauga dél ju gyvenamosios
vietos valstybéje naréje jvykusiuose eismo jvykiuose
patirtos Zalos draudimo jmonés nemokumo atveju

Visiskas




1. Kiekviena valstybé naré¢ jsteigia arba jgalioja jstaiga,
kuriai pavedama uzduotis atlyginti jos teritorijoje
gyvenantiems nukentéjusiems asmenims bent iki
privalomojo draudimo riby draudimo jmonés apdrausta
transporto priemone padarytg Zalg turtui ar asmeniui, nuo
to momento, Kai:

a) draudimo jmonés atzvilgiu pradéta bankroto procedura
arba

b) pradéta draudimo jmonés likvidavimo procediira, kaip
apibrézta Direktyvos 2009/138/EB 268 straipsnio 1 dalies
d punkte.

Projektas
17 straipsnis. Biuro mokama iSmoka
1. Biuras moka iSmoka dél Zalos nukentéjusiems tretiesiems

asmenims, jei:
3) kaltininkas Zalos padarymo momentu yra apsidraudes
transporto  priemoniy  valdytoju  civilinés  atsakomybés

privalomuoju draudimu (turi galiojancia draudimo sutartj), tac¢iau
atsakingam draudikui — Biuro nariui i§kelta bankroto byla (yra
jsiteiséjusi teismo nutartis iSkelti bankroto byla) arba priimtas
sprendimas pradéti likvidavimo procediira dél nemokumo. Pagal
$i punkta Biuras moka iSmoka, jei apdrausta transporto priemoné
padaré Zala Lietuvos Respublikos teritorijoje arba Kitoje
valstybéje, kurios nacionalinis draudiky biuras yra pasirases
Bendradarbiavimo nuostatus.

4. Nukentéjes treciasis asmuo taip pat turi teis¢ kreiptis i Biura dél
Lietuvos Respublikos teritorijoje per draudziamaji ivyki
padarytos Zalos administravimo ir iSmokos dél Sios Zalos
mokéjimo, kai kaltininko civiling atsakomybe apdraudusi Kkitos
valstybés draudimo jmoné (kuri iSdavé Lietuvos Respublikoje
galiojancia Zaliaja kortele ar Kkita transporto priemoniy valdytoju
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijima) néra
paskyrusi savo atstovo pretenzijoms dél padarytos Zalos nagrinéti
Lietuvos Respublikoje arba Kkaltininko civiling atsakomybe
apdraudusiai kitos Europos Sajungos valstybés narés draudimo
imonei iSkelta bankroto byla arba pradéta likvidavimo procediira
dél nemokumo. Biuras moka iSmoka dél Lietuvos Respublikos
teritorijoje per draudziamajj jvyki padarytos Zalos nukentéjusiems
tretiesiems asmenims, jei valstybés, kurios draudimo jmoné
apdraudé kaltininko civiling atsakomybe, nacionalinis draudiky
biuras yra pasirases Bendradarbiavimo nuostatus arba susitarima
su Biuru dél reikalavimy tenkinimo abipusio pripaZinimo, iSskyrus
atvejus, kai Zalg atlygino kaltininko civiling atsakomybe
apdraudusi draudimo jmoné ar jos atstovas pretenzijoms dél
padarytos Zalos nagrinéti.




2.  Kiekviena valstybé naré imasi tinkamy priemoniy
uztikrinti, kad 1 dalyje nurodyta jstaiga turéty pakankamai
1Sy atlyginti zalg nukentéjusiems asmenims pagal 10
dalyje nustatytas taisykles, kai Zalos atlyginimo mokeéjimas
vykdomas 1 dalies a ir b punktuose numatytais atvejais.
Tos priemonés gali apimti reikalavimus mokeéti finansinius
inasus, su salyga, kad jie taikomi tik toms draudimo
imonéms, kurioms veiklos leidimg iSdavé juos taikanti
valstybé naré.

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

16. Nukentéjes treciasis asmuo — asmuo, kuriam per draudZiamajij
ivyki padaryta eismo jvykio Zala ir kuris Sio jstatymo nustatyta
tvarka turi teise kreiptis dél Sios Zalos atlyginimo.

Projektas

35 straipsnis. Biuro izdas

1. Biuro iZdo paskirtis — uztikrinti iSmoky mokéjima, kai pareiga
mokéti iSmokas turi Biuras, ir uZtikrinti Biuro narystés Biury
taryboje tarptautinius finansinius jsipareigojimus.

2. Biuro izdas sudaromas is:

1) ministro nustatytos dalies Biuro nariy atskaitymy Biurui;

2) delspinigiy uz pavéluota Biuro nariy atskaitymy sumokéjima;

3) Biurui grazinty 1éSy, kai Biuras uz Kitus asmenis atlygino Zala
(iskaitant priteistas ir atgautas bylinéjimosi iSlaidas ir Kkitas
sumas);

4) Biurui sumokéto atlygio uz Zaly administravima, kai Biuras
administravo Zalas vykdydamas jsipareigojimus Zaliosios Kkortelés
sistemos nariams;

5) pajamy, gauty investavus Biuro izdo lésas, ir palikany uz 1é3as,
laikomas bankuose;

6) skolinty lésy;

7) fiziniy ir juridiniy asmeny neatlygintinai perduoty lésy ir turto,
skirty Biuro izdui papildyti.

3. Biuro izdo 1ésos gali buti naudojamos tik:

1) iSmokoms, skirtoms per eismo jvykius patirtai Zalai, jskaitant
atvejus, kai iSmokos ir atlygis uz Zaly administravima mokami
vykdant Zaliosios kortelés sistema reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimus, Biurui veikiant kaip Zalos atlyginimo institucijai,
atlyginti, taip pat kity Europos Sajungos valstybiy nariy Zalos
atlyginimo institucijoms ju reikalaujamoms sumoms graZinti;




3. Nedarant poveikio jokiai pareigai pagal Direktyvos
2009/138/EB 280 straipsnj, kiekviena valstybé naré
uztikrina, kad tais atvejais, kai kompetentingas teismas ar
bet kuri kita kompetentinga institucija priima nutart] arba
sprendimg pradéti 1 dalies a arba b punkte nurodyty
procediirg draudimo jmonés, kurios buveinés valstybé naré¢
yra ta valstybé naré, atzvilgiu, ta nutartis ar sprendimas
biity paskelbti vieSai. 1 dalyje nurodyta jstaiga, jsteigta
draudimo jmonés buveinés valstybéje nar¢je, uztikrina, kad
visos 1 dalyje nurodytos jstaigos visose valstybése narése
biity nedelsiant informuotos apie ta nutartj ar sprendima.

28 straipsnis. Biuro nariai

4. Biuro narys privalo:

2) pervesti Biurui atskaitymus nuo transporto priemoniy valdytoju
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo jmoky (toliau — Biuro
nariy atskaitymai);

13. Lietuvos Respublikoje jsteigta draudimo jmoné, siekianti
igyvendinti steigimosi teis¢ ar teise¢ teikti paslaugas kitoje Europos
Sajungos valstybéje naréje ir vykdyti transporto priemoniy
valdytoju civilinés atsakomybés privalomaji draudima toje
valstybéje, turi tapti Biuro nare ir pervesti Biurui Biuro nariy
atskaitymus dél kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje
vykdomo transporto priemoniy valdytoju civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo rizikos. Draudimo priezitiros institucija
teikia Biurui statisting informacija apie Lietuvos Respublikoje
jsteigtos draudimo jmonés Kkitoje Europos Sajungos valstybéje
naréje platinamg transporto priemoniy valdytoju civilinés
atsakomybés privalomgji draudimg, kuri bitina Sioje dalyje
nurodytiems atskaitymams apskaiciuoti ir jy kontrolei vykdyti.

Istatymas Nr. 1X-1737

137 straipsnis. Informacija apie intervencines priemones

4. Priezitros institucija privalo nedelsdama paskelbti teismo ar jos
pacios sprendimo taikyti intervencines priemones rezoliucing dalj
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

147 straipsnis. Informacija, susijusi su draudimo jmonés
likvidavimu ir bankroto byla bei treiosios valstybés draudimo
jmonés filialo veiklos nutraukimu

3. Likviduojamos draudimo jmonés likvidatorius, likvidacinés
komisijos pirmininkas, asmuo, atsakingas uz treciosios valstybés
draudimo jmonés filialo veiklos nutraukimg, ar bankrutuojancios
draudimo jmonés administratorius privalo nedelsdamas paskelbti
imonés interneto svetain¢je informacijg apie sprendima likviduoti




4. Nukentejes asmuo gali pateikti reikalavimag atlyginti
Zalg tiesiogiai 1 dalyje nurodytai jstaigai.

draudimo jmong, nutraukti treciosios valstybés draudimo jmonés filialo
veiklg ar iSkelti draudimo jmonés bankroto byla.

4. Likviduojamos draudimo jmonés likvidatorius, likvidacinés
komisijos pirmininkas, asmuo, atsakingas uZz treciosios valstybés
draudimo jmonés filialo veiklos nutraukimg, ar bankrutuojancios
draudimo jmonés administratorius privalo nedelsdamas paskelbti
iStraukg 1§ priimto sprendimo Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje. Siame skelbime, be kity duomeny, privalo biti nurodytas
priezitiros  institucijos ir  likviduojamos draudimo  jmonés
likvidatoriaus, likvidacinés komisijos pirmininko, asmens, atsakingo
uz tre¢iosios valstybés draudimo jmonegs filialo veiklos nutraukima, ar
bankrutuojancios draudimo jmonés administratoriaus adresas ir Kkiti
duomenys rySiams palaikyti, teis¢, taikoma likvidavimo ar bankroto
procediroms.

Projektas

2 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas, taikymas ir jgyvendinimas

4. Papildyti Sio jstatymo 1 straipsnyje iSdéstyto Transporto
priemoniy valdytojuy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
jstatymo:

7) 25 straipsnj 8 punktu:

,»,8') rastu informuoja apie draudikui i§kelta bankroto byla arba
priimta sprendima pradéti likvidavimo procediira dél nemokumo
kity Europos Sajungos valstybiy nariy garantinius fondus ir Zalos
atlyginimo institucijas, atsakingas wuz Zalos atlyginima, Kkai
draudimo jmoné bankrutuoja ar likviduojama dé¢l nemokumo;*.

Projektas

13 straipsnis. Pretenzija dél padarytos Zalos

1. Nukentéjes treciasis asmuo, norédamas gauti iSmoka, privalo
pretenzija dél padarytos Zalos pateikti tiesiogiai atsakingam
draudikui — Europos Sajungos valstybés narés ar uZsienio
valstybés draudimo jmonei, apdraudusiai uZ Zala atsakingo asmens




5.  Gavusi reikalavimg atlyginti zalg, 1 dalyje nurodyta
istaiga informuoja lygiaverte istaigag draudimo jmonés
buveinés valstybéje nar¢je ir draudimo jmone, kurios
atzvilgiu pradéta bankroto arba likvidavimo procediira,
arba jos administratoriy ar likvidatoriy, kaip apibrézta
atitinkamai Direktyvos 2009/138/EB 268 straipsnio 1
dalies e ir f punktuose, kad ji i§ nukentéjusio asmens gavo
reikalavima atlyginti zala.

6. Draudimo jmoné, kurios atZvilgiu pradéta bankroto
arba likvidavimo procediira, arba jos administratorius ar
likvidatorius informuoja 1 dalyje nurodyta jstaiga, kai ji
atlygina zalg arba neprisiima atsakomybés, susijusios su
reikalavimu atlyginti zala, kurj taip pat yra gavusi 1 dalyje
nurodyta jstaiga.

civiling atsakomybe, ar draudimo jmonés atstovui pretenzijoms dél
padarytos Zalos nagrinéti arba Sio jstatymo 17 ir 18 straipsniuose
nurodytais atvejais — Biurui. Jeigu nukentéjes trefiasis asmuo dél
Zalos atlyginimo Kreipiasi j atsakingg draudika ar Biura ir
tiesiogiai | eismo jvykio kaltininka ir (ar) uz zalg atsakinga asmenj
(toliau kartu — Kkaltininkas), nukentéjes treciasis asmuo turi
nedelsdamas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo kreipimosi j
kaltininka dienos, apie tai raStu pranesti atsakingam draudikui
arba Biurui.

Projektas

20 straipsnis. ISmokos mokéjimas uz draudikus, kuriems iSkelta
bankroto byla ar pradéta likvidavimo procediira dél nemokumo

1. Nukentéjes treciasis asmuo, norédamas gauti iSmokgq i§ Biuro Sio
jstatymo 17 straipsnio 1 dalies 3 punkte nustatytu atveju, pats ar
per savo atstova privalo pateikti Biurui pretenzija dél padarytos
Zalos Kkartu su visa informacija, reikalinga eismo jvykio
aplinkybéms nustatyti ir eismo jvykio metu padarytai Zalai
atlyginti. Gaves pretenzija dél padarytos Zalos Biuras ne véliau
kaip per 20 darbo dieny nuo pretenzijos gavimo dienos apie tai
raStu informuoja atsakinga draudika, kuriam iSkelta bankroto
byla ar pradéta likvidavimo procediira dél nemokumo, ir Kitos
Europos Sajungos valstybés narés institucija, atsakinga uz Zalos
atlyginima, kai draudimo jmoné bankrutuoja ar likviduojama dél
nemokumo, kuriy pagrindiné buveiné yra toje valstybéje.
Bankrutuojantis ar likviduojamas dél nemokumo draudikas ne
véliau kaip per 5 darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos rastu
informuoja Biurg apie iSmokos iSmokéjimg pagal pateikta
pretenzija dél padarytos zales arba atsisakyma prisiimti
atsakomybe pagal pateikta pretenzija.




7. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodyta
jstaiga, remdamasi, inter alia, informacija, kurig jos
praSymu suteiké nukentéjes asmuo, per tris ménesius nuo
tos dienos, kurig nukentéjes asmuo pateiké jstaigai savo
reikalavimg atlyginti zala, pateikty nukentéjusiam asmeniui
motyvuotg zalos atlyginimo pasiiilymg arba motyvuota
atsakymg, kaip numatyta Sios dalies antroje pastraipoje,
pagal taikyting nacionaling teisg.

Taikant pirmg pastraipa, jstaiga:

a) pateikia motyvuotg Zalos atlyginimo pasitilyma, jeigu ji
nustato, kad ji privalo atlyginti zala pagal 1 dalies a arba b
punkta, reikalavimas atlyginti zalg néra ginCijamas ir Zala
buvo i$ dalies arba visiskai apskaiciuota;

b) pateikia motyvuotg atsakyma visais reikalavime atlyginti
Zalg i8déstytais klausimais, jeigu ji nustato, kad ji neprivalo
atlyginti zalos pagal 1 dalies a ar b punkta, arba jeigu
nebuvo prisiimta atsakomybés arba atsakomybé nebuvo
aiSkiai jrodyta, arba jeigu zala néra visiSkai apskaiciuota.

8. Kai uz Zala turi biti atlyginta pagal 7 dalies antros
pastraipos a punktg, 1 dalyje nurodyta jstaiga atlieka zalos
atlyginimo mokejimg nukentéjusiam asmeniui nepagrjstai
nedelsdama ir bet kuriuo atveju per tris ménesius nuo tos
dienos, kurig nukentéjes asmuo priémé 7 dalies antros
pastraipos a punkte nurodytg motyvuotg zalos atlyginimo

pasitilyma.

Projektas

20 straipsnis. ISmokos mokéjimas uZz draudikus, kuriems iskelta
bankroto byla ar pradéta likvidavimo procediira dél nemokumo

5. Biuras, gaves nukentéjusio treciojo asmens pretenzija dél
padarytos Zalos ir dokumentus apie eismo jvykio aplinkybes ir
Zala, vadovaudamasis Siuo jstatymu ir Kitais teisés aktais,
reglamentuojanciais Biuro kompetencijai priskirty Zaly
administravima ir iSmokuy mokéjima, administruoja Zalg
ir, nustates Zalos atlyginimo pagrinda ir iSmokos dydj, ne véliau
nei per 3 ménesius nuo pretenzijos dél padarytos Zalos gavimo
dienos pateikia motyvuotg pasiulymg atlyginti visq Zala arba Zalos
dalj ir moka nukentéjusiam treciajam asmeniui iSmoka arba, jeigu
nesutinka su nukentéjusio treiojo asmens pretenzija, pateikia
motyvuota atsakymg j pretenzija dél padarytos eismo jvykio Zalos.

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo sqvokos

12. Motyvuotas atsakymas j pretenzija dél padarytos eismo jvykio
Zalos — transporto priemoniu valdytoju civilinés atsakomybés
draudiko, jo atstovo pretenzijoms dél padarytos eismo jvykio Zalos
nagrinéti ar Lietuvos Respublikos transporto priemoniu draudiky
biuro per Siame jstatyme nustatytus terminus nukentéjusiam
trefiajam asmeniui pateiktas pasiiilymas dél draudimo iSmokos
mokéjimo arba pagrijstas atsakymas ir jrodymai, atleidZiantys nuo
draudimo iSmokos mokéjimo ar suteikiantys teise sumazinti $ia
iSmoka.

Projektas

19 straipsnis. ISmokos mokéjimo tvarka

2. Jei per Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta terming nejmanoma
iStirti aplinkybiy, biitiny draudZiamojo jvykio faktui ar Zalos
dydzZiui nustatyti, iSmoka mokama per 14 dieny, skai¢iuojant nuo
dienos, kai Sias aplinkybes biity jmanoma baigti tirti dedant
reikiamas pastangas, taiau ne véliau kaip per 3 ménesius nuo




Jeigu zala buvo apskaiciuota tik 1§ dalies, pirmoje
pastraipoje  iSdéstyti  zalos  atlyginimo  mokéjimo
reikalavimai taikomi tik tai i$ dalies apskaiciuotai zalai ir
nuo atitinkamo motyvuoto zalos atlyginimo pasitilymo
priémimo momento.

pretenzijos dél padarytos Zalos pateikimo dienos (iSskyrus atvejus,
kai Zalos atlyginimo nustatymas priklauso nuo sprendimo
baudziamojoje, administracinéje ar civilinéje byloje). Jei iSmoka
mokama priémus sprendima baudZiamojoje, administracinéje ar
civilinéje byloje, ji turi buti sumokama per 14 dieny nuo
jsiteiséjusio sprendimo, nuosprendZio ar nutarimo gavimo dienos.
3. Atsakingas draudikas, jo atstovas pretenzijoms dél padarytos
Zalos nagrinéti arba Biuras per 30 dieny (arba Sio straipsnio 2
dalyje nurodytu atveju — per 3 ménesius) nuo pretenzijos dél
padarytos Zalos pateikimo dienos turi pateikti motyvuoty
atsakymag j pretenzija dél padarytos eismo jvykio Zalos.

20 straipsnis. ISmokos mokéjimas uz draudikus, kuriems iSkelta
bankroto byla ar pradéta likvidavimo procediira dél nemokumo

5. Biuras, gaves nukentéjusio treciojo asmens pretenzija dél
padarytos Zalos ir dokumentus apie eismo jvykio aplinkybes ir
Zala, vadovaudamasis Siuo jstatymu ir Kitais teisés aktais,
reglamentuojanciais Biuro kompetencijai priskirty Zaly
administravima ir iSmokuy mokéjima, administruoja Zalg
ir, nustates Zalos atlyginimo pagrindg ir iSmokos dydj, ne véliau
nei per 3 ménesius nuo pretenzijos dél padarytos Zalos gavimo
dienos pateikia motyvuota pasitilyma atlyginti visa Zala arba Zalos
dalj ir moka nukentéjusiam tre¢iajam asmeniui iSmoka arba, jeigu
nesutinka su nukentéjusio treciojo asmens pretenzija, pateikia
motyvuota atsakymg j pretenzija dél padarytos eismo jvykio Zalos.
6. Biuras privalo iSmokéti iSmoka per 3 ménesius nuo motyvuoto
pasiiilymo atlyginti visa Zala arba Zalos dalj priémimo dienos.

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

12. Motyvuotas atsakymas i pretenzija dél padarytos eismo jvykio
Zalos — transporto priemoniy valdytoju civilinés atsakomybés
draudiko, jo atstovo pretenzijoms dél padarytos eismo jvykio Zalos
nagrinéti ar Lietuvos Respublikos transporto priemoniuy draudiky
biuro per Siame jstatyme nustatytus terminus nukentéjusiam




9. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodyta jstaiga
turéty visus reikiamus jgaliojimus ir kompetencija, kad
galéty laiku bendradarbiauti su kitomis tokiomis jstaigomis
kitose valstybése narése, jstaigomis, jsteigtomis arba
igaliotomis pagal 25a straipsnj visose valstybése narése, ir
su kitomis suinteresuotomis Salimis, jskaitant draudimo
imong, kurios atzvilgiu pradéta bankroto arba likvidavimo
procediira, jos administratoriy ar likvidatoriy ir valstybiy
nariy nacionalines kompetentingas institucijas visais Siame
straipsnyje ~ nurodyty  procediiry  etapais. = Toks
bendradarbiavimas apima informacijos praSyma, jos
gavimg ir teikimg, jskaitant, prireikus, informacija apie
konkrecius reikalavimus atlyginti Zalg.

tre¢iajam asmeniui pateiktas pasiiilymas dél draudimo iSmokos
mokéjimo arba pagrijstas atsakymas ir jrodymai, atleidZiantys nuo
draudimo iSmokos mokéjimo ar suteikiantys teise sumazinti Sia
iSmoka.

Projektas

2 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas, taikymas ir jgyvendinimas

4. Papildyti Sio jstatymo 1 straipsnyje iSdéstyto Transporto
priemoniy valdytojuy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
istatymo:

4) 20 straipsnj 10 dalimi:

»10. Atliekant veiksmus, susijusius su iSmokos mokéjimu uz
draudikus, kuriems iSkelta bankroto byla arba pradéta
likvidavimo procediira dél nemokumo, Biuras bendradarbiauja su
visomis suinteresuotomis Salimis, jskaitant bankrutuojantj ar
likviduojamg del nemokumo draudika, nemokumo
administratoriy, Kitos Europos Sajungos valstybés narés
institucijas, atsakingas uZ Zalos atlyginima, kai draudimo jmoné
bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo, valstybinémis
istaigomis, institucijomis. Bendradarbiavimas apima informacijos
praSyma, jos gavimg ir teikima, jskaitant informacija apie
konkrecius reikalavimus atlyginti Zala. Analogiski
bendradarbiavimo principai taikomi ir kai atlieckami veiksmai,
susije su iSmokos mokéjimu, kai bankrutuoja ar likviduojama dél
nemokumo Kkitos Europos Sajungos valstybés narés draudimo
imoné. Kai uZ bankrutuojantj ar likviduojamg dél nemokumo
draudika yra atsakinga kitos Europos Sajungos valstybés narés
institucija, atsakinga uz Zalos atlyginima, kai draudimo jmoné
bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo, Biuras, iSmokéjes
iSmoka, perimtas nukentéjusio treciojo asmens teises kaltininko ar
jo draudimo jmonés atzvilgiu perduoda minétai institucijai, kad ji
galéty jgyvendinti subrogacijos teise.“;




10. Kai 1 dalyje nurodytos draudimo jmonés buveinés
valstybé naré skiriasi nuo valstybés narés, kurioje gyvena
nukentéjes asmuo, 1 dalyje nurodyta jstaiga valstybéje
naréje, kurioje gyvena nukentéjes asmuo, kuri pagal 8 dalj
nukentéjusiam asmeniui atlygino zala, turi teis¢ reikalauti,
kad visg iSmokétg zalos atlyginimo sumg jai atlyginty 1
dalyje nurodyta jstaiga draudimo jmonés buveinés
valstybéje naréje.

1 dalyje nurodyta jstaiga draudimo jmonés buveinés
valstyb¢je naréje atlicka mokéjima 1 dalyje nurodytai
istaigai valstybéje nar¢je, kurioje gyvena nukentéjes
asmuo, kuri pagal 8 dalj nukentéjusiam asmeniui atlygino
zalg per pagrista laikotarpj, nevirSijant] SeSiy meénesiy po
to, kai buvo gautas reikalavimas atlyginti i1Smokéta Zalos
atlyginimo suma, iSskyrus atvejus, kai tos jstaigos raStu
susitaria kitaip.

Projektas

2 straipsnis. Jstatymo jsigaliojimas, taikymas ir jgyvendinimas

4. Papildyti Sio jstatymo 1 straipsnyje iSdéstyto Transporto
priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo

jstatymo:
6) 23 straipsnj 9 dalimi:
»9. Biuras, sumokéjes iSmokg nukentéjusiems tretiesiems

asmenims pagal Sio jstatymo 17 straipsnio 3 dalies 2 punkta, turi
teise dél iSmokéty sumy ir kity su iSmokos mokéjimu susijusiy
sumy grazinimo Kreiptis j kitos Europos Sajungos valstybés narés
institucija, atsakinga uZ Zalos atlyginima, kai draudimo jmoné
bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo.;

Projektas

17 straipsnis. Biuro mokama iSmoka

6. Kai Lietuvos Respublikoje ar kitoje valstybéje nukentéjes
treciasis asmuo, kurio nuolatiné gyvenamoji vieta yra Kitoje
Europos Sajungos valstybéje naréje, kreipiasi dél patirtos Zalos
atlyginimo j savo Salyje veikianc¢ig Zalos atlyginimo institucija ar
institucija, jpareigota atlyginti Zala uZ draudimo jmone, Kuriai
iSkelta bankroto byla arba pradéta likvidavimo procediira dél
nemokumo, Biuras, atsiZvelgdamas j Europos Sajungos teisés
aktus, reglamentuojancius Europos Sajungos valstybiy nariy
institucijy, atsakingy uZz Zalos atlyginima, kai draudimo jmoné
bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo, teises ir pareigas,
susitarimy, pasirasyty tarp Zalos atlyginimo institucijy, institucijuy,
atsakingy uz Zalos atlyginima, kai draudimo jmonés bankrutuoja
ar likviduojamos dél nemokumo, ir garantiniy fondy, nuostatas,
kompensuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés institucijai
jos nukentéjusiam treciajam asmeniui sumokétg sumg ir sumoka
nustatyta atlygi uz Zalos administravima esant bent vienai i§ Siy

salygy:




Pagal pirma pastraipa Zalos atlyginima iSmokejusi jstaiga
perima nukentéjusio asmens teises eismo jvykj sukélusio
asmens ar jo draudimo jmonés atzvilgiu, iSskyrus draudéjo
ar kito eismo jvykj sukélusio apdraustojo atzvilgiu tokia
apimtimi, kokia draudéjo arba apdraustojo atsakomybe
pagal taikyting nacionaling teis¢ prisiimty nemoki
draudimo jmoné. Kiekviena valstybé naré privalo

Projektas

2 straipsnis. Jstatymo jsigaliojimas, taikymas ir jgyvendinimas

4. Papildyti Sio jstatymo 1 straipsnyje iSdéstyto Transporto
priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
jstatymo:

1) 17 straipsnio 6 dalj 5 punktu:

»3) kaltininko civiling atsakomybe¢ pagal kitos Europos Sajungos
valstybés narés transporto priemoniy valdytoju civilinés
atsakomybés privalomaji draudimg reglamentuojancius teisés
aktus tiesiogiai ar per filiala apdraudé Lietuvos Respublikoje
isteigta draudimo jmoné, kuriai iSkelta bankroto byla arba
pradéta likvidavimo procediira dél nemokumo.*;

2) 17 straipsni 7 dalimi:

»7. Kai Kkitos Europos Sajungos valstybés narés institucija,
atsakinga uZ Zalos atlyginima, kai draudimo jmoné bankrutuoja ar
likviduojama dél nemokumo, atlygino Zala uZz atsakingg
bankrutuojantj ar likviduojama dél nemokumo Lietuvos
Respublikoje isteigta draudika, Biuras privalo iSmokéti minétai
institucijai jos reikalaujama suma, sumokéta nukentéjusiam
tre¢iajam asmeniui, ir nustatytg atlygj uz Zalos administravimg ne
véliau kaip per 6 ménesius nuo reikalavimo atlyginti minétas
sumas gavimo dienos, iSskyrus atvejus, kai Biuro ir Zalg
atlyginusios institucijos sudarytuose susitarimuose nustatyti Kiti
terminai.*;

Projektas

2 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas, taikymas ir jgyvendinimas

4. Papildyti Sio jstatymo 1 straipsnyje iSdéstyto Transporto
priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
jstatymo:

4) 20 straipsnj 10 dalimi:

,»10. Atliekant veiksmus, susijusius su iSmokos mokéjimu uz




pripazinti §ig subrogacijos teis¢, numatytg kitos valstybeés
nares.

11. Sio straipsnio 1-10 dalys nedaro poveikio valstybiy
nariy teisei:

a) laikyti 1 dalyje nurodytos jstaigos sumokéta Zalos
atlyginima subsidiariniu ar nesubsidiariniu;

draudikus, Kkuriems iSkelta bankroto byla arba pradéta
likvidavimo procediira dél nemokumo, Biuras bendradarbiauja su
visomis suinteresuotomis Salimis, jskaitant bankrutuojantj ar
likviduojamag del nemokumo draudika, nemokumo
administratoriy, Kitos Europos Sajungos valstybés narés
institucijas, atsakingas uz Zalos atlyginimg, kai draudimo jmoné
bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo, valstybinémis
jstaigomis, institucijomis. Bendradarbiavimas apima informacijos
prasymg, jos gavimg ir teikimg, jskaitant informacija apie
konkrecdius reikalavimus atlyginti Zala. Analogiski
bendradarbiavimo principai taikomi ir kai atliekami veiksmai,
susije su iSmokos mokéjimu, kai bankrutuoja ar likviduojama dél
nemokumo Kkitos Europos Sajungos valstybés narés draudimo
jmoné. Kai uZ bankrutuojantj ar likviduojama dél nemokumo
draudika yra atsakinga kitos Europos Sajungos valstybés narés
institucija, atsakinga uz Zalos atlyginima, kai draudimo jmoné
bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo, Biuras, iSmokéjes
iSmoka, perimtas nukentéjusio treciojo asmens teises kaltininko ar
jo draudimo jmonés atzvilgiu perduoda minétai institucijai, kad ji
galéty jgyvendinti subrogacijos teise¢.“;

Projektas

13 straipsnis. Pretenzija dél padarytos Zalos

3. Pretenzijos dél padarytos Zalos Biuras nenagrinéja, jeigu
nukentéjes treciasis asmuo yra Kkreipesis | teisma, kad Zala
atlyginty kaltininkas arba atsakingas draudikas, iSskyrus S$io
jstatymo 20 straipsnyje nustatytus atvejus. Pretenzija dél
padarytos Zalos gali buiti nagrinéjama tik nukentéjusiam treciajam
asmeniui atsisakius kaltininkui arba atsakingam draudikui
pareikSto ieSkinio, jei S$j atsisakyma teismas priémé ir bylg
nutrauke.

19 straipsnis. ISmokos mokéjimo tvarka




b) reglamentuoti to paties eismo jvykio sukeltos zalos
sureguliavimg tarp:

1) 1 dalyje nurodytos jstaigos;

i1) uz eismo jvykj atsakingo asmens arba asmeny;

111) kity draudimo jmoniy arba socialinio draudimo jstaigy,
privalanciy atlyginti Zalag nukentéjusiam asmeniui.

11. Jeigu nukentéjusio treciojo asmens reikalavimai néra visiskai
patenkinti pagal savanori§kojo draudimo sutartj, Biuras ar
draudikas moka pagal toki reikalavima neatlygintos Zalos dydzio
iSmoka. Draudimo jmonei patenkinus nukentéjusio treciojo
asmens reikalavimus pagal savanoriSkojo draudimo sutartj, jis
negali reikalauti i§ Biuro graZinti Siuo pagrindu iSmokéty sumuy.

Civilinis kodeksas

6.290 straipsnis. Socialinio draudimo i§moky jskaitymas

1. Socialinio draudimo i$mokos, mokamos sveikatos suzalojimo ar
gyvybés atémimo atvejais, yra jskaitomos ] atlygintinos Zalos dydj.

2. Savanoriskojo draudimo iSmokos ] atlygintinos zalos dydj
nejskaitomos.

3. Draudimo iSmokas iSmokéjusios socialinio draudimo jstaigos jgyja
regreso teis¢ 1 zala padariusi asmenj, iSskyrus atvejus, kai draudimo
imokas uz nukentéjusj asmenj mokejo zalg padargs asmuo.

Projektas

19 straipsnis. ISmokos mokéjimo tvarka

11. Jeigu nukentéjusio trefiojo asmens reikalavimai néra visiskai
patenkinti pagal savanoriSkojo draudimo sutartj, Biuras ar
draudikas moka pagal tokj reikalavima neatlygintos Zalos dydzio
iSmoka. Draudimo jmonei patenkinus nukentéjusio treciojo
asmens reikalavimus pagal savanoriSkojo draudimo sutartij, jis
negali reikalauti i§ Biuro grazinti Siuo pagrindu iSmokéty sumy.

20 straipsnis. ISmokos mokéjimas uz draudikus, kuriems iSkelta
bankroto byla ar pradéta likvidavimo procediira dél nemokumo

8. Pagal §j straipsnj iSmoka iSmokéjes Biuras tampa Lietuvos
Respublikoje isteigto bankrutuojancio draudiko kreditoriumi.

Civilinis kodeksas
6.290 straipsnis. Socialinio draudimo i§moky jskaitymas




12.  Valstybés narés neleidzia 1 dalyje nurodytai jstaigai
kelti kity nei Sioje direktyvoje nustatyty reikalavimy dél
zalos atlyginimo mokéjimo. Visy pirma, valstybés narés
neleidzia 1 dalyje nurodytai jstaigai taikyti Zzalos
atlyginimo moke¢jimo reikalavimo, kad nukentéjes asmuo
jrodyty, jog uz zalos atlyginimg atsakingas juridinis ar
fizinis asmuo negali mokéti arba atsisako tg daryti.

13. 1 dalyje nurodytos jstaigos arba Sios dalies antroje
pastraipoje nurodyti subjektai siekia ne véliau kaip 2023 m.
gruodzio 23 d. sudaryti susitarima, kad biity jgyvendintas
Sis straipsnis, kiek tai susij¢ su jy funkcijomis bei
pareigomis ir iSmokéty zalos atlyginimo sumy graZinimo
tvarka pagal §j straipsnj.

Tuo tikslu ne véliau kaip 2023 m. birZelio 23 d. kiekviena
valstybé naré:

a) jsteigia arba jgalioja 1 dalyje nurodyta jstaiga ir suteikia
jai jgaliojimus derétis dél tokio susitarimo ir jj sudaryti
arba

b) paskiria subjekta ir suteikia jam jgaliojimus derétis ir
sudaryti tokj susitarimg, kurio Salimis 1 dalyje nurodyta
istaiga taps, kai bus jsteigta arba jgaliota.

1. Socialinio draudimo iSmokos, mokamos sveikatos suzalojimo ar
gyvybés atémimo atvejais, yra jskaitomos i atlygintinos zZalos dydj.

2. SavanoriSkojo draudimo iSmokos ] atlygintinos Zzalos dydj
nejskaitomos.

3. Draudimo i$mokas iSmokéjusios socialinio draudimo jstaigos jgyja
regreso teis¢ ] Zalg padariusj asmenj, iSskyrus atvejus, kai draudimo
jmokas uz nukentéjusj asmenj mokejo zalg padargs asmuo.

Projektas

19 straipsnis. ISmokos mokéjimo tvarka

12. Biuras negali reikalauti, kad nukentéjes treciasis asmuo kokiu
nors bidu jrodyty, kad Kkaltininkas negali atlyginti Zalos arba
atsisako tai padaryti.

Lietuvos Respublikos transporto priemoniu valdytoju civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo jstatymo Nr. IX-378 SeStojo
skirsnio ir priedo pakeitimo jstatymas

1 straipsnis. Sestojo skirsnio pakeitimas

Pakeisti Sestajj skirsnj ir jj iSdéstyti taip:

-SESTASIS SKIRSNIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

44 straipsnis. Igaliojimas Biurui

Biuras, atsizvelgdamas j Zalos atlyginimo institucijy teises, pareigas ir
tarpusavio atsiskaitymg dél zalos atlyginimo nukentéjusiems
tretiesiems asmenims, kai draudimo jmoné bankrutuoja ar yra
likviduojama, siekia iki 2023 m. gruodzio 23 d. sudaryti susitarimg su
kity Europos Sajungos valstybiy nariy jgaliotomis institucijomis,
atsakingomis uz zalos atlyginima, ir apie sudarytg susitarimg
informuoti Europos Komisijg.*




Apie pirmoje pastraipoje nurodyta susitarimg nedelsiant
praneSama Komisijai.

Jei pirmoje pastraipoje nurodytas susitarimas nesudaromas
iki 2023 m. gruodzio 23 d., Komisijai suteikiami
jgaliojimai, laikantis 28b straipsnyje nustatytos tvarkos,
priimti deleguotuosius aktus, siekiant nustatyti 1 dalyje
nurodyty jstaigy procedirines uzduotis ir pareigas,
susijusias su iSmokéty zalos atlyginimo sumy grazinimu.*;

Pastaba: sudarius susitarimg bus sutarta, kuri valstybé naré pranesa
Komisijai apie susitarimo sudaryma.

Pastaba: perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes nuostata skirta Komisijai.

9. 11 straipsnio pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»I8kilus gincui tarp 10 straipsnio 1 dalyje nurodytos
istaigos ir civilinés atsakomybés draudiko dél to, kuris i$ jy
turi atlyginti zalg nukentéjusiam asmeniui, valstybés narés
imasi visy tinkamy priemoniy, kad viena i§ ty Saliy biity
paskirta pirmagja, privalanfia nedelsiant atlyginti Zala
nukentéjusiam asmeniui.*;

Projektas

19 straipsnis. ISmokos mokéjimo tvarka

13. Kilus draudiko ir Biuro gincui dél to, kuris i$ ju turi mokéti
iSmokg nukentéjusiam treCiajam asmeniui, kol bus visiSkai
iSsprestas ginfas, iSmoka iSmoka Biuras per 30 dieny nuo
nukentéjusio treciojo asmens pretenzijos dél padarytos Zalos
Biurui pateikimo dienos. Jeigu per 30 dieny nejmanoma istirti
aplinkybiy, butiny Zalos atlyginimo pagrindui ar mokétinos
iSmokos dydziui nustatyti, iSimoka mokama Sio straipsnio 2 dalyje
nurodytais terminais. Jeigu Biurui iSmokéjus iSmoka paaiskéja,
kad iSmoka mokéti turéjo draudikas, draudikas grazina Biurui
iSmokg ir su iSmokos mokéjimu susijusias sumas.

Visiskas

12. 13 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)l dalis pakei¢iama taip:

1) pirmos pastraipos jZangin¢ dalis pakei¢iama taip:

,»1. Kiekviena valstybé naré imasi visy tinkamy priemoniy
uztikrinti, kad jvykio metu nukentéjusiy treciyjy asmeny
reikalavimy atlyginti Zalg atzvilgiu biity laikomos
niekinémis visos teisés akty nuostatos ar bet kokios
sutarties salygos, itrauktos i draudimo liudijimg, iSduotg
pagal 3 straipsnio reikalavimus, ir pagal kurias draudimas
nesuteikiamas transporto priemonéms, kuriomis naudojasi

Projektas

22 straipsnis. Draudiko sumokéty iSmoky grazZinimas

1. Draudikas, sumokéjes iSmoka, turi teis¢ reikalauti, kad
sumokétas dél padarytos Zalos sumas graZinty uz Zalos padaryma
atsakingas asmuo (transporto priemong¢ vairaves asmuo arba Kkitas
teisés akty, reglamentuojanciy civilinés atsakomybés salygas,
nustatyta tvarka uz Zalos padarymg atsakingas asmuo), jeigu jis
arba asmuo, uz Kurij jis atsako:

2) vairavo techniSkai netvarkinga transporto priemoneg, kai ja
naudoti draudZia teisés aktai, reglamentuojantys transporto

Visiskas




arba jas vairuoja:*;

i1) treCia pastraipa pakeiciama taip:

»Valstybés narés gali, atsitikus jy teritorijoje jvykiui,
netaikyti pirmos pastraipos nuostatos tuo atveju, jeigu
nukentéjusiam asmeniui jo patirta Zzalg gali atlyginti
socialinio draudimo jstaiga, ir tiek, kiek zalos dalis jam gali
biti atlyginta.*;

b) 2 dalies antra pastraipa pakeiCiama taip:

,»Valstybé naré, kuri nustato, kad pavogta arba prievarta
uzvaldyta transporto priemone padaryta zala atlygina 10
straipsnio 1 dalyje nurodyta jstaiga, turtui padarytos Zalos
atveju gali nustatyti ne didesn¢ kaip 250 EUR francizg,
kurig atlygina nukentéjes asmuo.*;

priemoniy saugos klausimus, ir eismo jvykis jvyko dél Sios
prieZasties;
3) padaré Zalos neturédamas teiséto pagrindo vairuoti transporto
priemonés ar neturédamas teisés vairuoti Sios riiSies transporto
priemonés;

Pastaba: perkelti ir jgyvendinti nereikia, kadangi pasirinkta taikyti
pirmos pastraipos nuostatas.

Pastaba: Direktyvos 13 straipsnio 2 dalyje numatyta galimybé
nepasirinkta.

13. 15 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»l. Nukrypstant nuo Direktyvos 2009/138/EB 13
straipsnio 13 punkto b papunkcio, jei transporto priemone
1$siun¢iama 1§ vienos valstybés nares ] kitg, valstybe nare,
kurioje yra draudimo rizika, laikoma, priklausomai nuo
asmens, kuris atsako uz civilinés atsakomybeés draudima,
pasirinkimo arba valstybé naré, kurioje transporto
priemoné yra registruota, arba paskirties valstybé nar¢ 30
dieny laikotarpiu 1§ karto po to, kai pirkéjas patvirtina, kad
transporto priemoné pristatyta, net jeigu S$i transporto
priemoné paskirties valstybéje naréje nebuvo oficialiai
jregistruota.

Lietuvos Respublikos draudimo jstatymo Nr. IX-1737 2, 22, 52, 79,
90, 90-1, 93, 116, 158, 158-2, 161, 174 straipsniy ir priedo
pakeitimo jstatymas

1 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 2 straipsnio 35 dalies 2 punktg ir ji iSdéstyti taip:

,»2) yra registruota bet kurios ruSies transporto priemoné, dél kurios
sudaryta draudimo sutartis. Teikiant transporto priemoniy valdytojy
civilingés atsakomybés privalomojo draudimo paslaugas, pagal §j
punkta Europos ekonominés erdvés valstybe, kurioje yra draudimo
rizika, priklausomai nuo draudéjo pasirinkimo, laikoma arba Europos
ekonominés erdveés valstybé, kurioje transporto priemoné yra
registruota, arba Europos ekonominés erdvés valstybé, | kurig jvezama

Visiskas




Valstybés narés uztikrina, kad 23 straipsnyje nurodytas
informacijos centras, esantis valstybéje nar¢je, kurioje
transporto priemon¢ yra registruota, paskirties valstybéje
naréje, jeigu ji skiriasi, ir bet kurioje kitoje atitinkamoje
valstyb¢je naréje, pavyzdziui, valstybéje naréje, kurioje
ivyko eismo jvykis arba kurioje gyvena nukentéjes asmuo,
bendradarbiauty tarpusavyje, kad biity prieinama biitina
informacija apie iSsiystag transporto priemong, kurig jie turi
pagal 23 straipsnj.*;

transporto priemoné, kurios jprastiné buvimo vieta yra Kitoje Europos
ekonominés erdves valstybéje, per 30 dieny nuo pirkéjo patvirtinimo,
kad transporto priemoné pristatyta;*.

Projektas

27 straipsnis. Duomeny bazé

6. Biuras duomeny bazéje esancig informacija (jskaitant asmens
duomenis) neatlygintinai teikia Kkity valstybiy nacionaliniams
draudiky biurams, informacijos centrams, Zalos atlyginimo
institucijoms, garantiniams fondams, nemokumo
administratoriams, privalomajj draudima kontroliuojancioms
institucijoms, Saugaus eismo automobiliy keliais jstatyme
nurodytiems susijusiems registrams ir valstybés informacinéms
sistemoms, valstybés institucijoms ir jstaigoms ju veikla
reglamentuojanciuose teisés aktuose nustatytoms funkcijoms
atlikti, draudikams, perdraudikams, nukentéjusiems per eismo
ivyki asmenims ir Kitiems asmenims, kurie turi teis¢ gauti tokio
pobiidZio informacija. Duomeny bazés informacija teikiama
duomeny teikimo sutartyse nustatyta tvarka ir apimtimi, iSskyrus
Sio straipsnio 7 dalyje nurodytus atvejus, kai informacija apie
konkrety eismo jvyki, draudimo sutarties ar liudijimo galiojima
teikiama praSymg gavus rasStu. Transporto priemoniy valdytoju
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo galiojimui nustatyti
Biuro interneto svetainéje teikiami Sie duomenys: transporto
priemonés marké, modelis bei draudimo sutarties ir liudijimo
numeriai, jei uzklausa pateikes asmuo disponuoja transporto
priemong identifikuoti leidZian¢iais duomenimis.

14. jterpiamas Sis straipsnis:

,»15a straipsnis

Eismo jvykiuose nuo transporto priemonés velkamos
priekabos nukentéjusiy asmeny apsauga

1. Jei eismo jvykj sukélé transporto priemoniy grupé,

Projektas

16 straipsnis. ISmokos mokéjimo principai

5.ISmoka dél velkama transporto priemone (kai pagal teisinj
reguliavima velkamos transporto priemonés vairuotojas
nebiitinas) padarytos Zalos mokama pagal velkancios transporto

Visiskas




kurig sudaro priekabg velkancioji transporto priemoné, o
prickaba turi atskirg civilinés atsakomybés draudima,
nukentéjes asmuo gali pateikti reikalavimg tiesiogial
priekabg apdraudusiai draudimo jmonei, kai:

a) priekaba gali buti identifikuota, ta¢iau nejmanoma
identifikuoti jg vilkusios transporto priemongs, ir

b) taikytinoje nacionalinéje teiséje nustatyta, kad priekabos
draudikas atlygina zalg.

Draudimo jmoné, kuri yra atlyginusi zalg nukentéjusiam
asmeniui, kreipiasi ] velkancigja transporto priemone
apdraudusig jmon¢ arba j 10 straipsnio 1 dalyje nurodyta
istaiga, jeigu tai numatyta ir tiek, kiek tai numatyta
taikytinoje nacionalinéje teis¢je.

Sia dalimi nedaromas poveikis taikytinai nacionalinei
teisei, kurioje nukentéjusiam asmeniui yra numatytos
palankesnés taisyklés.

2. Jei eismo jvykj sukélé transporto priemoniy grupé,
kurig sudaro priekabg velkancioji transporto priemoné,
prickabos draudikas, iSskyrus jei pagal taikyting
nacionaling teis¢ biity reikalaujama, kad jis sumokéty visa
zalos atlyginima, nukentéjusio asmens praSymu nepagrjstai
nedelsdamas jai nurodo:

a) velkanciosios transporto priemonés draudiko tapatybe
arba

b) jeigu priekabos draudikas negali nustatyti velkanciosios
transporto priemonés draudiko, 10 straipsnyje numatyta
zalos atlyginimo mechanizma.*;

priemonés draudimo sutartj, kai velkama transporto priemoné
eismo jvykio metu buvo sukabinta su velkanéia transporto
priemone. Jeigu velkama transporto priemoné (kai pagal teisinij
reguliavima velkamos transporto priemonés vairuotojas
nebiitinas) prie§ eismo jvykj atsikabino nuo ja velkancios
transporto priemonés, dél atsikabinusia transporto priemone
padarytos Zalos iSmoka mokama pagal draudimo sutartj, kuria
apdrausta atsikabinusios transporto priemonés valdytojo civiliné
atsakomybé, jeigu dél Zalos padarymo atsakomybé kyla velkamos
transporto priemonés valdytojui. ISmoka dél velkama transporto
priemone (kai pagal teisinj reguliavima velkamos transporto
priemonés vairuotojas biitinas) padarytos Zalos mokama arba
pagal velkamos, arba pagal velkancios transporto priemonés
draudimo sutartj atsizZvelgiant j tai, kurios transporto priemonés
valdytojui kilo civiliné atsakomybé.

Projektas

16 straipsnis. ISmokos mokéjimo principai

6. Kai dél Zalos padarymo atsakomybé kyla velkancios transporto
priemonés valdytojui, velkamos transporto priemonés draudikas,
gaves nukentéjusio treciojo asmens praSyma pateikti informacija
apie velkancios transporto priemonés draudika, pateikia Sig
informacija ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo praSymo gavimo
dienos. Jeigu velkancios transporto priemoneés civiling atsakomybe
apdraudes draudikas neZinomas, velkamos transporto priemonés
draudikas pateikia nukentéjusiam treciajam asmeniui informacija
apie Zalos atlyginima vadovaudamasis Sio jstatymo 17 straipsnio
nuostatomis.

15. 16 straipsnis pakei€iamas taip:
,,16 straipsnis Pazyma apie tre¢iojo asmens reikalavimus
atlyginti Zalg

Projektas

9 straipsnis. Draudimo sutarties jsigaliojimo ir galiojimo terminai
10. Jprastinés draudimo sutarties galiojimo metu ar draudimo
sutarties galiojimo terminui pasibaigus draudéjas turi teise prasyti

Visiskas




Valstybés narés uztikrina draudéjo teis¢ bet kuriuo metu
prasyti pazymos apie tre¢iojo asmens reikalavimus
atlyginti Zzalg, susijusius su transporto priemone ar
priemonémis, apdraustomis draudimo sutartimi bent
paskutinius penkerius sutartiniy santykiy metus, arba apie
tokiy reikalavimy atlyginti zalg nebuvimg (toliau — pazyma
apie ankstesnius reikalavimus atlyginti zalg).

Draudimo jmoné arba jstaiga, kurig valstybé naré galéjo
paskirti teikti privalomojo draudimo paslaugas arba isduoti
tokias pazymas, pateikia ta pazyma apie ankstesnius
reikalavimus atlyginti zZalg draudéjui per 15 dieny nuo
praSsymo pateikimo. Tai jos daro naudodamos pazymos
apie ankstesnius reikalavimus atlyginti zZalg forma.

Valstybés narés uztikrina, kad draudimo jmonés,
vertindamos kity draudimo jmoniy arba jstaigy, nurodyty
antroje pastraipoje, iSduotas paZymas apie ankstesnius
reikalavimus atlyginti zalg, nediskriminuoty draudéjy ir
nereikalauty padidinti draudimo jmoky dél jy pilietybés ar
vien dél jy ankstesnés gyvenamosios vietos valstybés
narés.

Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai draudimo
jmon¢, nustatydama draudimo jmokas, atsizvelgia |
pazymas apie ankstesnius reikalavimus atlyginti Zala, ji
traktuoty kitose valstybése narése iSduotas pazymas apie
ankstesnius reikalavimus atlyginti Zala kaip lygiavertes
draudimo jmongs ar jstaigy, nurodyty antroje pastraipoje,
toje pacioje valstybéje nar¢je iSduotoms paZymoms,
iskaitant taikomy nuolaidy atzvilgiu.

Valstybés narés uZztikrina, kad draudimo imonés viesai
skelbty bendra savo politikos, susijusios su pazymy apie
ankstesnius  reikalavimus atlyginti Zala naudojimu
apskaiciuojant draudimo jmokas, apzvalga.

jo civiling atsakomybe apdraudusj draudika iSduoti pazyma apie
su draudéjo transporto priemone susijusius Zalos atlyginimo
atvejus ar juy nebuvimg uZ maziausiai S pastaryjy mety sutartiniy
santykiy laikotarpj ar uz Kkita laikotarpij, jei sutartiniai santykiai
truko trumpiau. Draudikas privalo neatlygintinai iSduoti
draudéjui tokia pazyma per 15 dieny nuo draudéjo prasymo
pateikimo dienos.

Projektas

2 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas, taikymas ir jgyvendinimas

3. 2024 m. balandzio 23 d. arba Europos Komisijos jgyvendinimo
akty, kuriais patvirtinama paZymos apie su draudéjo transporto
priemone susijusius Zalos atlyginimo atvejus ar ju nebuvimg
forma, taikymo pradzZios diena, atsiZvelgiant j tai, kuri data
vélesné, jsigalioja tokia Sio jstatymo 1 straipsnyje iSdéstyto
Lietuvos Respublikos transporto priemoniy valdytojuy civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo jstatymo:

2) 11 straipsnio 4 dalies redakcija:

»4. Draudimo jmoky dydzius nustato draudikas. Draudikas,
apskai¢iuodamas draudimo jmokos dydj, neturi atsizvelgti j
draudéjo pilietybe ar ankstesne gyvenamajq vieta kitoje Europos
Sajungos valstybéje naréje. Kitoje Europos Sajungos valstybéje
naréje iSduota paZyma apie su draudéjo transporto priemone
susijusius Zalos atlyginimo atvejus ar ju nebuvima laikoma
lygiaverte Lietuvos Respublikoje iSduotai pazymai. Draudikas
savo interneto svetainéje skelbia politikos, susijusios su pazymuy
apie su draudéjo transporto priemone susijusius Zalos atlyginimo
atvejus ar ju nebuvimg panaudojimu apskaifiuojant draudimo




Komisija ne véliau kaip 2023 m. liepos 23 d. priima
jgyvendinimo  aktus, kuriuose nustatomas antroje
pastraipoje  nurodytos pazymos apie  ankstesnius
reikalavimus atlyginti zalg turinio ir formos Sablonas.
Tame Sablone pateikiama toliau nurodyta informacija:

a) pazymg apie ankstesnius reikalavimus atlyginti zala
iSduodancios draudimo jmonés ar jstaigos identifikavimo
duomenys;

b) draudéjo tapatybé, jskaitant jo kontakting informacija;

c) apdrausta transporto priemoné ir jos identifikavimo
NUMeris;

d) transporto priemonés draudimo pradzios data ir pabaigos
data;

e) treCiojo asmens reikalavimy atlyginti Zala, iSspresty
pagal draudéjo draudimo sutartj, skaiCius laikotarpiu, uz
kurj; teikiama paZyma apie ankstesnius reikalavimus
atlyginti zala, jskaitant kiekvieno reikalavimo atlyginti Zala
data;

f) papildoma informacija, susijusi su valstybése narése
taikytinomis taisyklémis ar praktika.

Prie§ priimdama tuos jgyvendinimo aktus, Komisija
konsultuojasi su visomis suinteresuotosiomis Salimis ir
glaudZziai bendradarbiauja su valstybémis narémis.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 28a straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.*;

imokuy dydzius, jgyvendinimo ataskaita. Draudimo prieziuros
institucija tikrina, kaip draudikai laikosi pareigos interneto
svetainéje skelbti politikos, susijusios su pazymuy apie su draudéjo
transporto priemone susijusius Zalos atlyginimo atvejus ar ju
nebuvima panaudojimu apskaiiuojant draudimo jmoku dydZius,
igyvendinimo ataskaita.*.

Pastaba: 16 straipsnio 6-0s ir vélesniy pastraiapy perkelti ir
jgyvendinti nereikia, nes jos skirtos Komisijai.

16. jterpiamas Sis straipsnis:
,,16a straipsnis

Pastaba: Perkelti ir jgyvendinto nereikia, kadangi Sia galimybe
pasirinkta nesinaudoti. Galimybe nesinaudojama, kadangi tokios




Motoriniy  transporto draudimo

palyginimo priemonés

priemoniy kainy

1. Valstybés narés gali pasirinkti sertifikuoti priemones,
kuriomis sudaroma galimybé vartotojams nemokamai
palyginti 3 straipsnyje nurodyto privalomojo draudimo
teikéjy kainas, tarifus ir draudimo apsaugos apimtj, kaip
nepriklausomas motoriniy transporto priemoniy draudimo
kainy palyginimo priemones, jei jvykdomos 2 dalies
salygos.

2. Palyginimo priemoné, kaip tai suprantama 1 dalyje,
turi:

a) veikti nepriklausomai nuo 3 straipsnyje nurodyto
privalomojo draudimo teikéjy, ir ja turi buti uztikrinama,
kad paslaugy teikéjams bty taikomos vienodos paieskos
rezultaty salygos;

b) aiskiai atskleisti palyginimo priemonés savininky ir
operatoriy tapatybes;

c) nustatyti aiSkius ir objektyvius kriterijus, kuriais
grindZiamas palyginimas;

d) vartoti paprastg ir nedviprasmiSka kalba;

e) teikti tikslig ir naujausig informacija bei nurodyti, kada
priemon¢ buvo paskutinj kartg atnaujinta;

f) bati prieinama kiekvienam 3 straipsnyje nurodyto
privalomojo  draudimo  paslaugy teikéjui, pateikti
atitinkamg informacija ir aprépti jvairius pasitlymus,
apiman¢ius didel¢ motoriniy transporto  priemoniy
draudimo rinkos dalj, ir, jei pateikiama informacija néra
iSsami tos rinkos apZzvalga, tai turi biiti aiSkiai nurodoma
naudotojui prie§ pateikiant rezultatus;

g) uztikrinti veiksmingg praneSimo apie neteisingg
informacijg procediira;

h) jtraukti pareiSkimg, kad kainos yra pagrjstos pateikta
informacija ir néra privalomos draudimo paslaugy

priemonés sertifikavimas reikalauty resursy valdant didelj duomeny
kiekj, direktyvos salygos, numatancios reikalavimus priemonéms,
praktiSkai gali biiti sunkiai jgyvendinamos. Net ir jgyvendinus visas
Direktyvos salygas pateikti kainy pasitilymai nebtty privalomi
draudikams, todé¢l kainy palyginimo priemoniy sertifikavimas
pridétinés vertés nesuteikty. Pazymétina, kad Siuo metu Lietuvoje jau
veikia pakankamai privaciy draudimo kainy palyginimo instrumenty ir
poreikio turéti valstybés sertifikuotas kainy palyginimo priemones
néra.




teikéjams.*;

17. 23 straipsnis i dalies keiCiamas taip:

a) jterpiama $i dalis:

,»la. Valstybés narés uztikrina, kad i§ draudimo jmoniy ar
kity subjekty biity reikalaujama teikti informacija, nurodyta
1 dalies a punkto i, ii ir iii papunkciuose, informacijos
centrams ir juos informuoti kiekvieng kartg, kai draudimo
liudijimas nustoja galioti arba nebeaprépia transporto
priemongés su tam tikru registracijos numeriu.*;

Projektas

27 straipsnis. Duomeny bazé

2. Duomeny bazéje tvarkomi Sie duomenys:

1) transporto priemonés, kurios jprastiné buvimo vieta yra
Lietuvos Respublikos teritorijoje, registracijos numeris ir Kkiti
transporto priemonés identifikavimo, registravimo ir techniniai
duomenys, taip pat transporto priemonés valdytojo tapatybés
identifikavimo (vardas, pavardé (pavadinimas), asmens (jmonés)
kodas ir (arba) gimimo data, o jei jyu néra, — Kiti asmenj
identifikuojantys kodai, gauti i§ valstybiniy registry) ir
kontaktiniai duomenys;

3) informacija apie draudimo sutartis ir draudimo liudijimus
(draudimo liudijimo numeris, draudimo sutarties galiojimo
laikotarpis (jei draudimo liudijimo galiojimo terminas pasibaiges,
turi buiti nurodoma draudimo apsaugos galiojimo pabaigos data),
draudiko pavadinimas ir kita informacija, jraSoma draudimo
liudijime);

5) informacija apie draudikus (registracijos valstybé, pavadinimas,
kodas, kontaktiniai duomenys ir kita informacija) ir jy atstovus
pretenzijoms dél padarytos Zalos nagrinéti (registracijos valstybé,
pavadinimas, kodas, kontaktiniai duomenys, veiklos pradzios ir
pabaigos datos ir kita informacija);

4. Duomeny bazéje tvarkomus duomenis Biurui, kiek bitina Sio
jstatymo veikimui uZtikrinti, privalo neatlygintinai teikti duomenis
teikiantys subjektai — valstybiniy registry tvarkytojai, jmonés,
jstaigos ir organizacijos, jpareigotos tvarkyti duomenis pagal Siy
subjekty veikla reglamentuojancius teisés aktus, draudikai,
draudéjai, transporto priemoniu savininkai, transporto priemoniy
valdytojai, eismo jvykio dalyviai ir liudininkai, Biuro skolininkai.
Draudikai duomenis apie sudarytas draudimo sutartis, iSduotus
draudimo liudijimus, su Zalos padarymu susijusia informacija ir
Siy duomeny pasikeitimus, informacija apie pasibaigusj draudimo
liudijimo galiojima nedelsdami perduoda Biurui jo nustatytomis

Visiskas




b) 6 dalis pakeiCiama taip:
,0.  Asmens duomenys, gauti pagal 1-5 dalis, tvarkomi
laikantis Reglamento (ES) 2016/679.%;

elektroninémis priemonémis. Draudikai duomenis apie paskirtus
atstovus pretenzijoms dél padarytos Zalos nagrinéti privalo
pateikti nedelsdami, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo atstovo
paskyrimo dienos. Jeigu duomenys pasikeicia, Biurui duomenis
teikiantys subjektai ir draudikai privalo juos nedelsdami
atnaujinti.

Projektas

27 straipsnis. Duomeny bazé

11. Techninémis ir organizacinémis priemonémis uZtikrinama
duomeny bazéje tvarkomy asmens duomeny apsauga nuo
atsitiktinio ar neteiséto sunaikinimo, praradimo, pakeitimo,
atskleidimo be leidimo ar neteisétos prieigos prie jy, taip pat
saugus duomeny perdavimas kompiuteriniais tinklais ir saugus
teisingy, tiksliy ir iSsamiy asmens duomeny, atitinkanc¢iy duomeny
teikéju pateiktus tvarkomus duomenis, tvarkymas tik tokiais
tikslais, apimtimi ir tik tol, kol tai butina tikslams, dél kuriy
tvarkomi asmens duomenys, pasiekti. Nustatydamas konkrecias
asmens duomeny apsaugos priemones Biuras uZtikrina, kad biity
uztikrintas pavojy asmeny teiséms ir laisvéms atitinkancio lygio
saugumas, ir atsizZvelgia j teisés aktus asmens duomeny apsaugos
srityje, standartines sutar¢iy salygas jgyvendinant Reglamenta
(ES) 2016/679.

18. jterpiamas Sis straipsnis:

,»25a straipsnis

Nukentéjusiy asmeny apsauga de¢l valstybéje naréje, kuri
néra jy gyvenamosios vietos valstybé nar¢, jvykusiuose
eismo jvykiuose patirtos Zalos draudimo jmonés
nemokumo atveju

1. Kiekviena valstybé naré¢ jsteigia arba jgalioja jstaiga,

Projektas

Visiskas




kuriai pavedama uzduotis 20 straipsnio 1 dalyje nurodytais
atvejais  atlyginti  jos  teritorijoje  gyvenantiems
nukentéjusiems asmenims bent iki privalomojo draudimo
riby draudimo jmonés apdrausta transporto priemone
padarytg zalg turtui ar asmeniui, nuo to momento, kai:

a) draudimo jmonés atzvilgiu pradéta bankroto procediira
arba

b) pradéta draudimo jmonés likvidavimo procediira, kaip
apibrézta Direktyvos 2009/138/EB 268 straipsnio 1 dalies
d punkte.

17 straipsnis. Biuro mokama iSmoka
1. Biuras moka iSmoka dél Zalos nukentéjusiems tretiesiems

asmenims, jei:
3) kaltininkas Zalos padarymo momentu yra apsidraudes
transporto  priemoniy  valdytoju civilinés  atsakomybés

privalomuoju draudimu (turi galiojan¢ia draudimo sutartj), taiau
atsakingam draudikui — Biuro nariui iSkelta bankroto byla (yra
jsiteiséjusi teismo nutartis iSkelti bankroto byla) arba priimtas
sprendimas pradéti likvidavimo procediira dél nemokumo. Pagal
§$i punkta Biuras moka iSmoka, jei apdrausta transporto priemoné
padaré Zala Lietuvos Respublikos teritorijoje arba Kitoje
valstybéje, kurios nacionalinis draudiky biuras yra pasirases
Bendradarbiavimo nuostatus.

Projektas

18 straipsnis. Biuro, kaip Lietuvos Respublikos Zalos atlyginimo
institucijos, nagrinéjamos pretenzijos dél padarytos Zalos

3. Biuras taip pat nagrinéja pretenzijas dél padarytos Zalos ir
moka iSmoka, kai nukentéjusiam treciajam asmeniui, kuris nuolat
gyvena Lietuvos Respublikoje, Zala padaryta Kkitoje Europos
Sajungos valstybéje naréje, jei:

Projektas

2 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas, taikymas ir jgyvendinimas

4. Papildyti Sio jstatymo 1 straipsnyje iSdéstyto Transporto
priemoniy valdytojuy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
istatymo:

3) 18 straipsnio 3 dalj 3 punktu:

»3) Kkitoje Europos Sajungos valstybéje naréje isteigtai
(registruotai) kaltininko civiling atsakomyb¢ apdraudusiai
draudimo jmonei yra iSkelta bankroto byla arba pradéta
likvidavimo procediira dél nemokumo.*;




2. Kiekviena valstybé naré imasi tinkamy priemoniy
uztikrinti, kad 1 dalyje nurodyta jstaiga turéty pakankamai
1éSy atlyginti Zalg nukentéjusiems asmenims pagal 10
dalyje nustatytas taisykles, kai zalos atlyginimo moke¢jimas
vykdomas 1 dalies a ir b punktuose numatytais atvejais.
Tos priemonés gali apimti reikalavimus mokéti finansinius
jnaSus, su salyga, kad jie taikomi tik toms draudimo
imonéms, kurioms veiklos leidimg iSdavé juos taikanti
valstybé nar¢.

Projektas

35 straipsnis. Biuro izdas

1. Biuro iZdo paskirtis — uztikrinti iSmoky mokéjima, kai pareiga
mokéti iSmokas turi Biuras, ir uZtikrinti Biuro narystés Biury
taryboje tarptautinius finansinius jsipareigojimus.

2. Biuro izdas sudaromas is:

1) ministro nustatytos dalies Biuro nariy atskaitymy Biurui;

2) delspinigiy uz pavéluota Biuro nariy atskaitymy sumokéjima;

3) Biurui grazinty 1éSy, kai Biuras uz Kitus asmenis atlygino Zala
(iskaitant priteistas ir atgautas bylin¢jimosi iSlaidas ir Kitas
sumas);

4) Biurui sumokéto atlygio uz Zaly administravima, kai Biuras
administravo zalas vykdydamas jsipareigojimus Zaliosios kortelés
sistemos nariams;

5) pajamy, gauty investavus Biuro izdo 1ésas, ir palikany uZ 1ésas,
laikomas bankuose;

6) skolinty lésy;

7) fiziniy ir juridiniy asmeny neatlygintinai perduoty lésy ir turto,
skirty Biuro izdui papildyti.

3. Biuro izdo 1ésos gali buti naudojamos tik:

1) iSmokoms, skirtoms per eismo jvykius patirtai zalai, jskaitant
atvejus, kai iSmokos ir atlygis uz Zaly administravima mokami
vykdant Zaliosios kortelés sistema reglamentuojanciy teisés aktu
reikalavimus, Biurui veikiant kaip Zalos atlyginimo institucijai,
atlyginti, taip pat kity Europos Sajungos valstybiy nariy Zalos
atlyginimo institucijoms ju reikalaujamoms sumoms graZinti;

28 straipsnis. Biuro nariai

4. Biuro narys privalo:

2) pervesti Biurui atskaitymus nuo transporto priemoniy valdytoju
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo jmoky (toliau — Biuro
nariy atskaitymai);

13. Lietuvos Respublikoje ijsteigta draudimo jmoné, siekianti
igyvendinti steigimosi teis¢ ar teis¢ teikti paslaugas kitoje Europos




3. Nedarant poveikio jokiai pareigai pagal Direktyvos
2009/138/EB 280 straipsnj, kiekviena valstybé nare
uztikrina, kad tais atvejais, kai kompetentingas teismas ar
bet kuri kita kompetentinga institucija priima nutartj arba
sprendimg pradéti 1 dalies a arba b punkte nurodyta
procediirg draudimo jmonés, kurios buveinés valstybé naré
yra ta valstybé naré, atzvilgiu, ta nutartis ar sprendimas
buty paskelbti vieSai. 1 dalyje nurodyta jstaiga, jsteigta
draudimo imongés buveinés valstybéje nar¢je, uztikrina, kad
visos 1 dalyje nurodytos jstaigos ir visos 24 straipsnyje
nurodytos Zalos atlyginimo jstaigos visose valstybése
narése biity nedelsiant informuotos apie t3 nutart] ar
sprendima.

Sajungos valstybéje naréje ir vykdyti transporto priemoniy
valdytojy civilinés atsakomybés privalomajj draudima toje
valstybéje, turi tapti Biuro nare ir pervesti Biurui Biuro nariy
atskaitymus dél Kkitoje Europos Sajungos valstybéje naréje
vykdomo transporto priemoniy valdytoju civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo rizikos. Draudimo prieZitiros institucija
teikia Biurui statisting informacija apie Lietuvos Respublikoje
isteigtos draudimo jmonés Kkitoje Europos Sajungos valstybéje
naréje platinamg transporto priemoniy valdytoju civilinés
atsakomybés privalomgji draudimg, kuri bitina Sioje dalyje
nurodytiems atskaitymams apskaiciuoti ir jy kontrolei vykdyti.

Istatymas Nr. IX-1737

137 straipsnis. Informacija apie intervencines priemones

4. Prieziuros institucija privalo nedelsdama paskelbti teismo ar jos
pacios sprendimo taikyti intervencines priemones rezoliucing dalj
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje.

147 straipsnis. Informacija, susijusi su draudimo jmonés
likvidavimu ir bankroto byla bei treciosios valstybés draudimo
imonés filialo veiklos nutraukimu

3. Likviduojamos draudimo jmonés likvidatorius, likvidacinés
komisijos pirmininkas, asmuo, atsakingas uZ treciosios valstybés
draudimo jmonés filialo veiklos nutraukimg, ar bankrutuojancios
draudimo jmonés administratorius privalo nedelsdamas paskelbti
jmonés interneto svetainéje informacijg apie sprendimg likviduoti
draudimo jmong, nutraukti treciosios valstybés draudimo jmoneés filialo
veiklg ar iSkelti draudimo jmonés bankroto byla.

4. Likviduojamos draudimo jmonés likvidatorius, likvidacinés
komisijos pirmininkas, asmuo, atsakingas uZ treCiosios valstybés
draudimo jmonés filialo veiklos nutraukimg, ar bankrutuojancios
draudimo jmonés administratorius privalo nedelsdamas paskelbti
iStraukg 1§ priimto sprendimo Europos Sajungos oficialiajame




4. Nukentéjes asmuo gali pateikti reikalavima atlyginti
zalg tiesiogiai 1 dalyje nurodytai jstaigai.

leidinyje. Siame skelbime, be kity duomeny, privalo biti nurodytas
prieziros  institucijos ir  likviduojamos  draudimo  jmonés
likvidatoriaus, likvidacinés komisijos pirmininko, asmens, atsakingo
uz treciosios valstybés draudimo jmongs filialo veiklos nutraukima, ar
bankrutuojancios draudimo jmonés administratoriaus adresas ir Kkiti
duomenys rySiams palaikyti, teisé, taikoma likvidavimo ar bankroto
proceduroms.

Projektas

2 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas, taikymas ir jgyvendinimas

4. Papildyti Sio jstatymo 1 straipsnyje iSdéstyto Transporto
priemoniy valdytoju civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
istatymo:

7) 25 straipsnj 8 punktu:

8') rastu informuoja apie draudikui iSkelta bankroto byla arba
priimta sprendima pradéti likvidavimo procediira dél nemokumo
kity Europos Sajungos valstybiuy nariy garantinius fondus ir Zalos
atlyginimo institucijas, atsakingas uZ Zalos atlyginimg, Kkai
draudimo jmoné bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo;*.

Projektas

13 straipsnis. Pretenzija dél padarytos Zalos

1. Nukentéjes treciasis asmuo, norédamas gauti iSmoka, privalo
pretenzija dél padarytos Zalos pateikti tiesiogiai atsakingam
draudikui — FEuropos Sajungos valstybés narés ar uZsienio
valstybés draudimo jmonei, apdraudusiai uz Zala atsakingo asmens
civiling atsakomybe, ar draudimo jmonés atstovui pretenzijoms dél
padarytos Zalos nagrinéti arba Sio jstatymo 17 ir 18 straipsniuose
nurodytais atvejais — Biurui. Jeigu nukentéjes trefiasis asmuo dél
Zalos atlyginimo kreipiasi j atsakinga draudika ar Biurg ir
tiesiogiai j eismo jvykio Kkaltininka ir (ar) uz Zala atsakinga asmenj
(toliau kartu - Kkaltininkas), nukentéjes trefiasis asmuo turi
nedelsdamas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo kreipimosi j




5.  Gavusi reikalavimg atlyginti zalg, 1 dalyje nurodyta
istaiga informuoja lygiaverte jstaiga draudimo jmonés
buveinés valstybéje naréje, zalos atlyginimo jstaigg pagal
24 straipsnj nukentéjusio asmens gyvenamosios vietos
valstybéje nar¢je ir draudimo jmong, kurios atzvilgiu
pradéta bankroto arba likvidavimo procediira, arba jos
administratoriy ar likvidatoriy, kaip apibrézta atitinkamai
Direktyvos 2009/138/EB 268 straipsnio 1 dalies e ir f
punktuose, kad ji i§ nukentéjusio asmens gavo reikalavimag
atlyginti zalg.

6. Draudimo jmoné¢, kurios atzvilgiu pradéta bankroto
arba likvidavimo procediira, arba jos administratorius ar
likvidatorius informuoja 1 dalyje nurodyta jstaiga, kai ji
atlygina zalg arba neprisiima atsakomybés, susijusios su
reikalavimu atlyginti Zalg, kurj taip pat yra gavusi 1 dalyje
nurodyta jstaiga.

kaltininka dienos, apie tai rasStu pranesti atsakingam draudikui
arba Biurui.

Projektas

18 straipsnis. Biuro, kaip Lietuvos Respublikos Zalos atlyginimo
institucijos, nagrinéjamos pretenzijos dél padarytos Zalos

8. Apie gauta nukentéjusio treciojo asmens pretenzija dél
padarytos Zalos ir jos nagrinéjimo terminus Biuras Sio straipsnio 7
dalyje nurodytose sutartyse nustatyta tvarka ir terminais pranesa
kitos Europos Sajungos valstybés narés atsakingam draudikui
arba jo atstovui tokioms pretenzijoms nagrinéti Lietuvos
Respublikoje, kitos Europos Sajungos valstybés narés Zalos
atlyginimo institucijai, institucijai, atsakingai uz Zalos atlyginima,
kai draudimo jmoné bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo,
ir (ar) garantiniam fondui bei uZz padaryta Zala atsakingam
asmeniui, jeigu jis yra Zinomas.

20 straipsnis. ISmokos mokéjimas uz draudikus, kuriems iSkelta
bankroto byla ar pradéta likvidavimo procediira dél nemokumo

1. Nukentéjes treciasis asmuo, norédamas gauti iSmokgq i$ Biuro Sio
jstatymo 17 straipsnio 1 dalies 3 punkte nustatytu atveju, pats ar
per savo atstova privalo pateikti Biurui pretenzija dél padarytos
Zalos Kkartu su visa informacija, reikalinga eismo jvykio
aplinkybéms nustatyti ir eismo jvykio metu padarytai Zalai
atlyginti. Gaves pretenzija dél padarytos Zalos Biuras ne véliau
kaip per 20 darbo dieny nuo pretenzijos gavimo dienos apie tai
raStu informuoja atsakinga draudika, kuriam iSkelta bankroto
byla ar pradéta likvidavimo procediira dél nemokumo, ir Kitos
Europos Sajungos valstybés narés institucija, atsakinga uZ Zalos
atlyginima, kai draudimo jmoné bankrutuoja ar likviduojama dél
nemokumo, kuriy pagrindiné buveiné yra toje valstybéje.
Bankrutuojantis ar likviduojamas dél nemokumo draudikas ne
véliau kaip per 5 darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos rastu




7. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodyta
jstaiga, remdamasi, inter alia, informacija, kurig jos
prasymu suteiké nukentéjes asmuo, per tris ménesius NUO
tos dienos, kurig nukentéjgs asmuo pateiké jstaigai savo
reikalavimg atlyginti zala, pateikty nukentéjusiam asmeniui
motyvuotg zalos atlyginimo pasitilymg atlyginti Zalg arba
motyvuotg atsakymg, kaip numatyta Sios dalies antroje
pastraipoje, pagal taikyting nacionaling teise.

Taikant pirma pastraipa, jstaiga:

a) pateikia motyvuotg zalos atlyginimo pasiiilyma, jeigu ji
nustato, kad ji privalo atlyginti zalg pagal 1 dalies a arba b
punkta, reikalavimas atlyginti Zalg néra ginCijamas ir Zala
buvo i$ dalies arba visiskai apskaiciuota;

b) pateikia motyvuotg atsakyma visais reikalavime atlyginti
7alg 18déstytais klausimais, jeigu ji nustato, kad ji neprivalo
atlyginti Zalos pagal 1 dalies a arba b punkta, arba jeigu
nebuvo prisiimta atsakomybés arba atsakomybé nebuvo
aiSkiai jrodyta, arba jeigu Zala néra visisSkai apskaiciuota.

informuoja Biura apie iSmokos iSmokéjima pagal pateikta
pretenzija dél padarytos zZales arba atsisakyma prisiimti
atsakomybe pagal pateikta pretenzija.

Projektas

20 straipsnis. ISmokos mokéjimas uz draudikus, kuriems iSkelta
bankroto byla ar pradéta likvidavimo procediira dél nemokumo

5. Biuras, gaves nukentéjusio trefiojo asmens pretenzija dél
padarytos Zalos ir dokumentus apie eismo jvykio aplinkybes ir
Zala, vadovaudamasis Siuo ijstatymu ir Kitais teisés aktais,
reglamentuojanciais Biuro kompetencijai priskirty Zaly
administravimg ir iSmoky mokéjima, administruoja Zalg
ir, nustates Zalos atlyginimo pagrinda ir iSmokos dydj, ne véliau
nei per 3 ménesius nuo pretenzijos dél padarytos Zalos gavimo
dienos pateikia motyvuotg pasitlymg atlyginti visq Zala arba Zalos
dalj ir moka nukentéjusiam treciajam asmeniui iSmoka arba, jeigu
nesutinka su nukentéjusio treciojo asmens pretenzija, pateikia
motyvuota atsakymg j pretenzija dél padarytos eismo jvykio Zalos.

18 straipsnis. Biuro, kaip Lietuvos Respublikos Zalos atlyginimo
institucijos, nagrinéjamos pretenzijos dél padarytos Zalos

6. Kai pretenzija dél padarytos Zalos Biurui teikiama pagal Sio
straipsnio 3 dalj, Biuras turi ja iSnagrinéti ir priimti sprendima dél
iSmokos mokéjimo per 3 ménesius nuo pretenzijos ir informacijos,
reikalingos eismo jvykio aplinkybéms ir padarytai Zalai nustatyti,
pateikimo dienos. Biuras taip pat turi pateikti nukentéjusiam
tre¢iajam asmeniui motyvuota pasiiilyma atlyginti visa Zala arba
Zalos dalj arba, jeigu nesutinka su nukentéjusio treciojo asmens
pretenzija, pateikti motyvuota atsakyma j pretenzija dél padarytos
eismo jvykio Zalos. ISmoka Biuras privalo iSmokéti per 3 ménesius
Nuo motyvuoto pasiilymo atlyginti visa Zala arba Zalos dalj
priémimo dienos.




8. Kai uz Zalg turi biiti atlyginta pagal 7 dalies antros
pastraipos a punkta, 1 dalyje nurodyta jstaiga atlicka zalos
atlyginimo mokéjima nukentéjusiam asmeniui nepagristai
nedelsdama ir bet kuriuo atveju per tris ménesius nuo tos
dienos, kuriag nukentéjes asmuo priémé 7 dalies antros
pastraipos a punkte nurodyta motyvuotg zalos atlyginimo
pasitlyma.

Jeigu Zala buvo apskaiCiuota tik 1§ dalies, pirmoje
pastraipoje  iSdéstyti  zalos atlyginimo  moké&jimo
reikalavimai taikomi tik tai i§ dalies apskaiCiuotai zalai ir
nuo atitinkamo motyvuoto Zalos atlyginimo pasitilymo
priémimo momento.

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

12. Motyvuotas atsakymas i pretenzija dél padarytos eismo jvykio
Zalos — transporto priemoniy valdytoju civilinés atsakomybés
draudiko, jo atstovo pretenzijoms dél padarytos eismo jvykio Zalos
nagrinéti ar Lietuvos Respublikos transporto priemoniuy draudiky
biuro per Siame jstatyme nustatytus terminus nukentéjusiam
tre¢iajam asmeniui pateiktas pasiiilymas dél draudimo iSmokos
mokéjimo arba pagrijstas atsakymas ir jrodymai, atleidZiantys nuo
draudimo iSmokos mokéjimo ar suteikiantys teise sumazinti Sia
iSmoka.

Projektas

19 straipsnis. ISmokos mokéjimo tvarka

1. Atsakingas draudikas, jo atstovas pretenzijoms dél padarytos
Zalos nagrinéti ar Biuras (iSskyrus Sio jstatymo 17 straipsnio 5 ir 6
dalyse, 18 ir 20 straipsniuose nurodytus atvejus) privalo iSmokéti
iSmokg per 30 dieny nuo pretenzijos dél padarytos Zalos pateikimo
dienos.

2. Jei per Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta terming nejmanoma
iStirti aplinkybiy, biitiny draudZiamojo jvykio faktui ar Zalos
dydzZiui nustatyti, iSmoka mokama per 14 dieny, skai¢iuojant nuo
dienos, kai Sias aplinkybes biity jmanoma baigti tirti dedant
reikiamas pastangas, tac¢iau ne véliau kaip per 3 ménesius nuo
pretenzijos dél padarytos Zalos pateikimo dienos (iSskyrus atvejus,
kai Zalos atlyginimo nustatymas priklauso nuo sprendimo
baudziamojoje, administracinéje ar civilinéje byloje). Jei iSmoka
mokama priémus sprendima baudZiamojoje, administracinéje ar
civilinéje byloje, ji turi buti sumokama per 14 dieny nuo
jsiteisé¢jusio sprendimo, nuosprendZio ar nutarimo gavimo dienos.
3. Atsakingas draudikas, jo atstovas pretenzijoms dél padarytos
Zalos nagrinéti arba Biuras per 30 dieny (arba Sio straipsnio 2
dalyje nurodytu atveju — per 3 ménesius) nuo pretenzijos dél
padarytos Zalos pateikimo dienos turi pateikti motyvuota




atsakyma j pretenzija dél padarytos eismo jvykio Zalos.

20 straipsnis. ISmokos mokéjimas uz draudikus, kuriems iSkelta
bankroto byla ar pradéta likvidavimo procediira dél nemokumo

5. Biuras, gaves nukentéjusio trefiojo asmens pretenzija dél
padarytos Zalos ir dokumentus apie eismo jvykio aplinkybes ir
Zala, vadovaudamasis Siuo jstatymu ir Kitais teisés aktais,
reglamentuojanciais Biuro kompetencijai priskirty Zaly
administravima ir iSmoky mokéjimg, administruoja Zalg
ir, nustates Zalos atlyginimo pagrinda ir iSmokos dydj, ne véliau
nei per 3 ménesius nuo pretenzijos dél padarytos Zalos gavimo
dienos pateikia motyvuotg pasitlymg atlyginti visq Zala arba Zalos
dalj ir moka nukentéjusiam treciajam asmeniui iSmoka arba, jeigu
nesutinka su nukentéjusio treciojo asmens pretenzija, pateikia
motyvuotg atsakyma j pretenzija dél padarytos eismo jvykio Zalos.
6. Biuras privalo iSmokéti iSmokg per 3 ménesius nuo motyvuoto
pasiiilymo atlyginti visa Zala arba Zalos dalj priémimo dienos.

18 straipsnis. Biuro, kaip Lietuvos Respublikos Zalos atlyginimo
institucijos, nagrinéjamos pretenzijos dél padarytos Zalos

6. Kai pretenzija dél padarytos Zalos Biurui teikiama pagal Sio
straipsnio 3 dalj, Biuras turi ja iSnagrinéti ir priimti sprendima dél
iSmokos mokéjimo per 3 ménesius nuo pretenzijos ir informacijos,
reikalingos eismo jvykio aplinkybéms ir padarytai Zalai nustatyti,
pateikimo dienos. Biuras taip pat turi pateikti nukentéjusiam
tre¢iajam asmeniui motyvuota pasiiilyma atlyginti visa Zala arba
Zalos dalj arba, jeigu nesutinka su nukentéjusio trefiojo asmens
pretenzija, pateikti motyvuota atsakyma j pretenzija dél padarytos
eismo jvykio Zalos. ISmoka Biuras privalo iSmokéti per 3 ménesius
nuo motyvuoto pasiilymo atlyginti visa Zala arba Zalos dalj
priémimo dienos.




9. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodyta jstaiga
turéty visus reikiamus jgaliojimus ir kompetencija, kad
galéty laiku bendradarbiauti su kitomis tokiomis jstaigomis
kitose valstybése narése, jstaigomis, jsteigtomis arba
jgaliotomis pagal 10a ir 24 straipsnius visose valstybése
narése, ir su kitomis suinteresuotomis Salimis, jskaitant
draudimo jmong¢ kurios atzvilgiu pradéta bankroto arba
likvidavimo procediira, jos atstova zalos sureguliavimo
reikalams, administratoriy ar likvidatoriy, ir valstybiy nariy
nacionalinémis kompetentingomis institucijomis visais
Siame straipsnyje nurodyty procediiry etapais. Toks
bendradarbiavimas apima informacijos prasyma, jos
gavimg ir teikima, iskaitant prireikus informacija apie
konkrecius reikalavimus atlyginti zalg.

10. Kai 1 dalyje nurodytos draudimo jmonés buveinés
valstybé naré skiriasi nuo valstybés narés, kurioje gyvena
nukentéjes asmuo, 1 dalyje nurodyta jstaiga valstyb¢je
naréje, kurioje gyvena nukentéjes asmuo, kuri pagal 8 dalj
nukentéjusiam asmeniui atlygino Zala, turi teis¢ reikalauti,

Projektas

2 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas, taikymas ir jgyvendinimas

4. Papildyti Sio jstatymo 1 straipsnyje iSdéstyto Transporto
priemoniy valdytojuy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
istatymo:

4) 20 straipsnj 10 dalimi:

»10. Atliekant veiksmus, susijusius su iSmokos mokéjimu uz
draudikus, Kuriems iSkelta bankroto byla arba pradéta
likvidavimo procediira dél nemokumo, Biuras bendradarbiauja su
visomis suinteresuotomis Salimis, jskaitant bankrutuojantj ar
likviduojamg del nemokumo draudika, nemokumo
administratoriy, Kitos Europos Sajungos valstybés narés
institucijas, atsakingas uz Zalos atlyginima, kai draudimo jmoné
bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo, valstybinémis
istaigomis, institucijomis. Bendradarbiavimas apima informacijos
prasyma, jos gavimg ir teikima, jskaitant informacija apie
konkrecius reikalavimus atlyginti Zalag. AnalogiSki
bendradarbiavimo principai taikomi ir kai atliekami veiksmai,
susije su iSmokos mokéjimu, kai bankrutuoja ar likviduojama dél
nemokumo Kkitos Europos Sajungos valstybés narés draudimo
imoné. Kai uZ bankrutuojantj ar likviduojamg dél nemokumo
draudika yra atsakinga Kkitos Europos Sajungos valstybés nareés
institucija, atsakinga uz Zalos atlyginima, kai draudimo jmoné
bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo, Biuras, iSmokéjes
iSmokgq, perimtas nukentéjusio trefiojo asmens teises kaltininko ar
jo draudimo jmonés atzvilgiu perduoda minétai institucijai, kad ji
galéty jgyvendinti subrogacijos teise.“;

Projektas

23 straipsnis. Biuro sumokéty iSmoky graZinimas

3. Biuras, Sio jstatymo 18 straipsnio nustatyta tvarka sumokéjes
iSmoka nukentéjusiems tretiesiems asmenims, dél iSmokéty sumuy
ir Kkity su iSmokos mokéjimu susijusiu sumuy graZinimo turi teise




kad visg iSmokétg zalos atlyginimo sumg jai atlyginty 1
dalyje nurodyta jstaiga draudimo jmonés buveinés
valstybéje nar¢je.

1 dalyje nurodyta jstaiga draudimo jmonés buveinés
valstybéje nar¢je atlicka mokéjima 1 dalyje nurodytai
jstaigai valstybéje nar¢je, kurioje gyvena nukentéjes
asmuo, kuri nukentéjusiam asmeniui atlygino Zalg pagal 8
dalj, per pagrista laikotarpj, nevirSijant] SeSiy ménesiy po
to, kai buvo gautas reikalavimas atlyginti iSmokéta Zalos
atlyginimo suma, iSskyrus atvejus, kai tos jstaigos rastu
susitaria kitaip.

Pagal pirmg pastraipg kompensacijag iSmokejusi jstaiga
perima nukentéjusio asmens teises eismo jvykj sukélusio
asmens ar jo draudimo jmones atzvilgiu, iSskyrus draudéjo
ar kito eismo jvykj sukélusio apdraustojo atzvilgiu tokia
apimtimi, kokia draudéjo ar apdraustojo atsakomybe¢ pagal
taikyting nacionaling teis¢ prisiimty nemoki draudimo
jmon¢. Kiekviena valstybé naré privalo pripazinti Sig
subrogacijos teis¢, numatytg kitos valstybés nareés.

kreiptis j:

Projektas

2 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas, taikymas ir jgyvendinimas

4. Papildyti Sio jstatymo 1 straipsnyje iSdéstyto Transporto
priemoniy valdytojuy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
istatymo:

5) 23 straipsnio 3 dalj 5 punktu:

»d) kitos Europos Sgjungos valstybés narés institucijg, atsakinga
uz zalos atlyginimg, kai draudimo jmoné bankrutuoja ar
likviduojama dél nemokumo, — kai Zala padaryta transporto
priemone, apdrausta draudimo jmonéje, kuriai iSkelta bankroto
byla ar pradéta likvidavimo procediira dél nemokumo ir kurios
pagrindiné buveiné yra ne Lietuvoje.“;

Projektas

17 straipsnis. Biuro mokama iSmoka

6. Kai Lietuvos Respublikoje ar kitoje valstybéje nukentéjes
treciasis asmuo, Kkurio nuolatiné gyvenamoji vieta yra Kitoje
Europos Sajungos valstybéje naréje, kreipiasi dél patirtos Zalos
atlyginimo j savo Salyje veikiancia Zalos atlyginimo institucija ar
institucija, jpareigota atlyginti Zala uZ draudimo jmone, Kuriai
iSkelta bankroto byla arba pradéta likvidavimo procedira dél
nemokumo, Biuras, atsiZvelgdamas j Europos Sajungos teisés
aktus, reglamentuojancius Europos Sajungos valstybiy nariy
institucijy, atsakingy uZz Zalos atlyginima, kai draudimo jmoné
bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo, teises ir pareigas,
susitarimy, pasirasyty tarp Zalos atlyginimo instituciju, institucijy,
atsakingy uz Zalos atlyginima, kai draudimo jmonés bankrutuoja
ar likviduojamos dél nemokumo, ir garantiniy fondy, nuostatas,
kompensuoja kitos Europos Sajungos valstybés narés institucijai
jos nukentéjusiam treciajam asmeniui sumokéta sumg ir sumoka
nustatyta atlygj uz Zalos administravima esant bent vienai i§ Siu




11.  Sio straipsnio 1-10 dalys nedaro poveikio valstybiy
nariy teisei:

a) laikyti 1 dalyje nurodytos jstaigos sumokéta Zalos
atlyginimg subsidiariniu ar nesubsidiariniu;

b) reglamentuoti to paties eismo jvykio sukeltos zalos
sureguliavimg tarp:

1) 1 dalyje nurodytos jstaigos;

i1) uz eismo jvykj atsakingo asmens arba asmeny;

111) kity draudimo jmoniy arba socialinio draudimo jstaigy,
privalanciy atlyginti zalg nukentéjusiam asmeniui.

salygu:

Projektas

2 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas, taikymas ir jgyvendinimas

4. Papildyti Sio jstatymo 1 straipsnyje iSdéstyto Transporto
priemoniy valdytojuy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
istatymo:

1) 17 straipsnio 6 dalj 5 punktu:

»d) kaltininko civiling atsakomybe pagal kitos Europos Sajungos
valstybés narés transporto priemoniy valdytoju civilinés
atsakomybés privalomaji draudimg reglamentuojancius teisés
aktus tiesiogiai ar per filiala apdraudé Lietuvos Respublikoje
isteigta draudimo jmoné, kuriai iSkelta bankroto byla arba
pradéta likvidavimo procediira dél nemokumo.*;

Pastaba: Sioje Direktyvos nuostatoje kalbama apie kitos $alies jstaiga
(kurioje yra bankrutuojanti ar likviduojama dél nemokumo draudimo
imoné). Taigi nacionalinéje teis¢je nejmanoma jrasyti nuostatas, kurios
turéty veikti kitoje Salyje jsisteigusj ir pagal jos jurisdikcijg veikiantj
juridinj asmenj ir reikalauti, kad Sis juridinis asmuo laikytysi Lietuvos
Respublikos teisés akty. Kitos salies jstaiga laikysis savo Salies teisés
akty, j kuriuos bus perkelta Direktyvos nuostatos, reikalavimy.

Pastaba: Biuras, iSmokéjgs draudimo iSmoka kai bankrutuoja ar
likviduojamas dél nemokumo kitos Europo Sajungos Salies draudikas,
dél ismokétos iSmokos grazinimo gales kreiptis j tos kitos Europos
Sajungos valstybés narés institucija, atsakingg uz zalos atlyginimg, kai
draudimo jmoné bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo. Tod¢l
Sioje Direktyvos dalyje a) ir b) punktuose nurodytos galimybeés
netaikomos.




12. Valstybés narés neleidzia 1 dalyje nurodytai jstaigai
kelti kity nei Sioje direktyvoje nustatyty reikalavimy dél
zalos atlyginimo moke¢jimo. Visy pirma, valstybés narés
neleidzia 1 dalyje nurodytai jstaigai taikyti zalos
atlyginimo mok¢jimo reikalavimo, kad nukentéjes asmuo
jrodyty, jog uz zalos atlyginimg atsakingas juridinis ar
fizinis asmuo negali mokéti arba atsisako tg daryti.

13. 1 dalyje nurodytos istaigos arba Sios dalies antroje
pastraipoje nurodyti subjektai siekia ne véliau kaip 2023 m.
gruodzio 23 d. sudaryti susitarima, kad biity jgyvendintas
Sis straipsnis, kiek tai susij¢ su jy funkcijomis bei
pareigomis ir iSmokéty zalos atlyginimo sumy grazinimo
tvarka pagal §j straipsnj.

Tuo tikslu ne véliau kaip 2023 m. birzelio 23 d. kiekviena
valstybé nare:

a) jsteigia arba jgalioja 1 dalyje nurodyta jstaigg ir suteikia
jai jgaliojimus derétis del tokio susitarimo ir jj sudaryti
arba

b) paskiria subjekta ir suteikia jam jgaliojimus derétis ir
sudaryti tokj susitarimg, kurio Salimis 1 dalyje nurodyta
istaiga taps, kai ji bus jsteigta arba jgaliota.

Apie pirmoje pastraipoje nurodyta susitarimg nedelsiant
praneSama Komisijai.

Jei pirmoje pastraipoje nurodytas susitarimas nesudaromas
iki 2023 m. gruodzio 23 d., Komisijai suteikiami

Projektas

19 straipsnis. ISmokos mokéjimo tvarka

12. Biuras negali reikalauti, kad nukentéjes treciasis asmuo kokiu
nors budu jrodyty, kad Kkaltininkas negali atlyginti Zalos arba
atsisako tai padaryti.

Lietuvos Respublikos transporto priemoniu valdytoju civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo jstatymo Nr. IX-378 SeStojo
skirsnio ir priedo pakeitimo jstatymas

1 straipsnis. Sestojo skirsnio pakeitimas

Pakeisti Sestaji skirsnj ir jj iSdéstyti taip:

LSESTASIS SKIRSNIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

44 straipsnis. Igaliojimas Biurui

Biuras, atsizvelgdamas ] Zalos atlyginimo institucijy teises, pareigas ir
tarpusavio atsiskaitymg dél zalos atlyginimo nukentéjusiems
tretiesiems asmenims, kai draudimo jmoné bankrutuoja ar yra
likviduojama, siekia iki 2023 m. gruodzio 23 d. sudaryti susitarimg su
kity Europos Sajungos valstybiy nariy jgaliotomis institucijomis,
atsakingomis uz zalos atlyginimg, ir apie sudaryta susitarimg
informuoti Europos Komisijg.*

Pastaba: sudarius susitarimg bus sutarta, kuri valstybé naré pranesa
Komisijai apie susitarimo sudaryma.

Pastaba: perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes nuostata skirta Komisijai.




jgaliojimai laikantis 28b straipsnyje nustatytos tvarkos
priimti deleguotuosius aktus, siekiant nustatyti 1 dalyje
nurodyty jstaigy procediirines uzduotis ir pareigas,
susijusias su iSmokéty zalos atlyginimo sumy grazinimu.*;

19. 26 straipsnio pirma pastraipa pakeiiama taip:

, Valstybés narés imasi visy tinkamy priemoniy, siekiant
palengvinti galimyb¢ nukentéjusiems asmenims, jy
draudikams ar teisiniams atstovams laiku gauti
pagrindinius duomenis, reikalingus zalai sureguliuoti.*;

Projektas

27 straipsnis. Duomeny bazé

1. Siekiant uztikrinti transporto priemoniy valdytojy -civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo sistemos veikima ir Biuro
veikla pagal Sio jstatymo ir tarptautiniy teisés aktuy transporto
priemoniy valdytojuy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
srityje reikalavimus, prisidéti prie saugaus eismo automobiliy
keliais uZtikrinimo biitini duomenys (jskaitant asmens duomenis)
tvarkomi duomenu bazéje, kurios tvarkytojas yra Biuras. Biuras
yra duomeny bazéje tvarkomuy asmens duomeny valdytojas.
Biuras, atlikdamas informacijos centro funkcija, kitas jam
pavestas funkcijas ir jgyvendindamas §io jstatymo nuostatas, turi
uztikrinti Sio straipsnio 2 dalyje nurodyty duomeny (jskaitant
asmens duomenis) tvarkymg ir pateikimga asmenims, kurie turi
teis¢ gauti tokia informacija.

Visiskas

20. jterpiamas Sis straipsnis:

,,26a straipsnis

Nukentéjusiy asmeny informavimas

Valstybés narés, kurios jsteigia arba jgalioja skirtingas
zalos atlyginimo jstaigas pagal 10 straipsnio 1 dalj, 10a
straipsnio 1 dalj, 24 straipsnio 1 dalj ir 25a straipsnio 1
dalj, uztikrina, kad nukentéje asmenys turéty galimybe
susipazinti su svarbiausia informacija apie galimus biidus
kreiptis dél Zalos atlyginimo.*;

Pastaba: straipsnio perkelti nereikia, kadangi Lietuvoje pagal visus
nurodytus straipsnius Biuras yra Zalos atlyginimo jstaiga.

21. 28 straipsnio 1 dalis papildoma S§ia pastraipa:
,»Valstybés narés gali reikalauti, kad motoriniy transporto
priemoniy draudimas, atitinkantis Sios  direktyvos

Pastaba: perkelti ir jgyvendinti nereikia, kadangi numatyta galimybe
nesinaudojama. Galimybe nesinaudojama, kadangi reikalavimas
drausti bet kokig ant zemés naudojama motoring jrangg galéty




reikalavimus, bty taikomas bet kokiai ant zemes
naudojamai motorinei jrangai, kuriai netaikoma 1
straipsnio 1 punkte pateikta transporto priemonés apibréztis
ir kuriai netaikomas 3 straipsnis.*;

sumazinti naujesniy transporto priemoniy, pvz. elektriniy paspirtuky ar
dviraCiy, kurie varomi ne vien mechanine jéga, populiarumg ir
stabdyty inovacijas Sioje srityje.

22. jterpiami Sie straipsniai:

,,28a straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Europos draudimo ir profesiniy
pensijy  komitetas, jsteigtas Komisijos sprendimu
2004/9/EB (*4). Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai
suprantama Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) Nr. 182/2011 (*5).

2. Kai daroma nuoroda ] Sig dalj, taikomas Reglamento
(ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.

Pastaba: 28a straipsnio perkelti nereikia, nes jis skirtas Komisijai

28b straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1.  Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. 9 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam
laikotarpiui nuo 2021 m. gruodZzio 22 d.

10a straipsnio 13 dalies ketvirtoje pastraipoje ir 25a
straipsnio 13 dalies ketvirtoje pastraipoje nurodyti
jgaliojimai  priimti  deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami septyneriy mety laikotarpiui nuo 2021 m.
gruodzio 22 d. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratgsiami
tokios pacios trukmes laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai
Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy
del tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims ménesiams
iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti
9 straipsnio 2 dalyje, 10a straipsnio 13 dalies ketvirtoje
pastraipoje ir 25a straipsnio 13 dalies ketvirtoje pastraipoje
nurodytus jgaliojimus priimti deleguotuosius aktus.

Pastaba: 28b straipsnio perkelti nereikia, nes jis skirtas Komisijai




Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame
nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotyjj akta Komisija
konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais
ckspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros
nustatytais principais (*6).

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama
vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 9 straipsnio 2 dalj, 10a straipsnio 13 dalies
ketvirta pastraipa ir 25a straipsnio 13 dalies ketvirtg
pastraipg priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo
atveju, jeigu per tris ménesius nuo praneSimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad
prieStaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas trimis ménesiais.

28c straipsnis

Vertinimas ir perZiiira

1. Ne veéliau kaip pra¢jus penkeriems metams nuo
atitinkamy 10a ir 25a straipsniy taikymo pradZios daty,
kaip nurodyta 30 straipsnio antroje, trecioje ir ketvirtoje
pastraipose, Komisija pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai 10a ir 25a straipsniuose nurodyty jstaigy veikimo,
ju bendradarbiavimo ir finansavimo ataskaita. Kai
tikslinga, prie ataskaitos pridedamas pasitlymas dél
teisekiiros procedura priimamo akto. Kiek tai susije su ty
jstaigy finansavimu, toje ataskaitoje pateikiama bent Si

Pastaba: 28c straipsnio perkelti nereikia, nes jis skirtas Komisijai




informacija:

a) zalos atlyginimo jstaigy finansavimo pajégumy ir
finansavimo poreikiy vertinimas jy galimy jsipareigojimy
atzvilgiu, atsizvelgiant | motoriniy transporto priemoniy
draudiky nemokumo rizika valstybiy nariy rinkose;

b) zalos atlyginimo jstaigy finansavimo metody suderinimo
vertinimas;

c) jei prie ataskaitos pridedamas pasiiilymas dél teisékiiros
procedira priimamo akto, jnasy poveikio motoriniy
transporto  priemoniy draudimo sutarties jmokoms
vertinimas.

2. Ne véliau kaip 2030 m. gruodzio 24 d. Komisija
pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ataskaita,
kurioje vertinamas Sios direktyvos jgyvendinimas, iSskyrus
aspektus, susijusius su 1 dalyje nurodytu vertinimu, ir kuri
apima:

a) Sios direktyvos taikyma kalbant apie technologinius

pokyc¢ius, visy pirma — apie pokycius, susijusius su
autonominémis ir pusiau autonomin€mis transporto
priemonémis;

b) Sios direktyvos taikymo srities tinkamuma, atsizvelgiant
1 skirtingy motoriniy transporto priemoniy keliamg eismo
1vykiy rizika;

c) informacijos mainy sistemy, naudojamy draudimo
patikrinimui  tarpvalstybinése situacijose, efektyvuma,
iskaitant, jei reikia, jvertinima, ar tokiais atvejais jmanoma
naudotis esamomis keitimosi informacija sistemomis, $iuo
tikslu vykdant perzitra, ir bet kuriuo atveju — keitimosi
informacija sistemy tiksly analize ir sgnaudy jvertinima, ir
d) draudimo jmoniy naudojimasi sistemomis, kuriose
draudimo jmokoms jtaka daro draudéjy pazymos apie
ankstesnius reikalavimus atlyginti zalg, inter alia, bonus-




malus sistemomis arba nuolaidomis dél reikalavimy
atlyginti Zalg nebuvimo.
Kai tikslinga, prie tos ataskaitos pridedamas pasiiilymas

dél teisékiiros procediira priimamo akto.

23. 30 straipsnis papildomas Siomis pastraipomis:

,»,10a straipsnio 1-12 dalys taikomos nuo 10a straipsnio 13
dalies pirmoje pastraipoje nurodyto susitarimo dienos arba
nuo 10a straipsnio 13 dalies ketvirtoje pastraipoje nurodyto
Komisijos deleguotojo akto taikymo pradzios dienos.

25a straipsnio 1-12 dalys taikomos nuo 25a straipsnio 13
dalies pirmoje pastraipoje nurodyto susitarimo dienos arba
nuo 25a straipsnio 13 dalies ketvirtoje pastraipoje nurodyto
Komisijos deleguotojo akto taikymo pradzios dienos.
Taciau 10a straipsnio 1-12 dalys ir 25a straipsnio 1-12
dalys netaikomos anksciau nei 2023 m. gruodzio 23 d.

16 straipsnio antros pastraipos antras sakinys ir trecia,
ketvirta bei penkta pastraipos taikomos nuo 2024 m.
balandzio 23 d. arba nuo 16 straipsnio SeStoje pastraipoje
nurodyto Komisijos jgyvendinimo akto taikymo pradZios
datos, atsiZvelgiant | tai, kuri data yra vélesné.*

Pastaba: ziaréti Direktyvos 2 straipsnio perkélima

Visiskas

2 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teis¢

1. Valstybés narés ne veliau kaip 2023 m. gruodzio 23 d.
priima ir paskelbia nuostatas, bitinas, kad buty laikomasi
Sios direktyvos. Apie tai jos nedelsdamos pranesa
Komisijai.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2023 m. gruodzio 23 d.
Nukrypstant nuo Sios dalies pirmos pastraipos, ne véliau
kaip 2023 m. birzelio 23 d. valstybés narés priima
nuostatas, butinas, kad buty laikomasi Sios direktyvos 1
straipsnio 8 ir 18 punktuose nustatyty pakeitimy,
atitinkamai susijusiy su Direktyvos 2009/103/EB 10a
straipsnio 13 dalies antra pastraipa ir 25a straipsnio 13

Projektas

2 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas, taikymas ir jgyvendinimas

1. Sis jstatymas, i§skyrus $io straipsnio 2—4 ir 7 dalis, jsigalioja
2023 m. gruodzio 23 d.

2.(...)

3. 2024 m. balandZio 23 d. arba Europos Komisijos jgyvendinimo
akty, kuriais patvirtinama paZymos apie su draudéjo transporto
priemone susijusius Zalos atlyginimo atvejus ar ju nebuvima
forma, taikymo pradzios diena, atsiZvelgiant i tai, kuri data
vélesné, jsigalioja tokia Sio jstatymo 1 straipsnyje iSdéstyto
Lietuvos Respublikos transporto priemoniy valdytoju civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo jstatymo:

1) 9 straipsnio 10 dalies redakcija:

Visiskas




dalies antra pastraipa.

»10. Iprastinés draudimo sutarties galiojimo metu ar draudimo
sutarties galiojimo terminui pasibaigus draudéjas turi teis¢ prasyti
jo civiline atsakomybe apdraudusj draudika iSduoti pazyma apie
su draudéjo transporto priemone susijusius Zalos atlyginimo
atvejus ar jy nebuvima, kurios forma tvirtina Europos Komisija,
uZ maziausiai 5 pastaryjuy mety sutartiniy santykiy laikotarpj ar
uz kitg laikotarpj, jei sutartiniai santykiai truko trumpiau.
Draudikas privalo neatlygintinai iSduoti draudéjui tokia pazyma
per 15 dieny nuo draudéjo prasymo pateikimo dienos.*;

2) 11 straipsnio 4 dalies redakcija:

»4. Draudimo jmoky dydZius nustato draudikas. Draudikas,
apskaiiuodamas draudimo jmokos dydj, neturi atsizvelgti j
draudéjo pilietybe ar ankstesne¢ gyvenamajq vieta kitoje Europos
Sajungos valstybéje naréje. Kitoje Europos Sajungos valstybéje
naréje iSduota paZyma apie su draudéjo transporto priemone
susijusius Zalos atlyginimo atvejus ar ju nebuvimg laikoma
lygiaverte Lietuvos Respublikoje iSduotai paZymai. Draudikas
savo interneto svetainéje skelbia politikos, susijusios su pazZymuy
apie su draudéjo transporto priemone susijusius Zalos atlyginimo
atvejus ar ju nebuvimg panaudojimu apskai¢iuojant draudimo
imoky dydzius, jgyvendinimo ataskaita. Draudimo prieZituros
institucija tikrina, kaip draudikai laikosi pareigos interneto
svetainéje skelbti politikos, susijusios su pazymy apie su draudéjo
transporto priemone susijusius Zalos atlyginimo atvejus ar ju
nebuvimg panaudojimu apskai¢iuojant draudimo jmoky dydZzius,
igyvendinimo ataskaita.*.

4. Papildyti Sio jstatymo 1 straipsnyje iSdéstyto Transporto
priemoniy valdytojuy civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
jstatymo:

1) 17 straipsnio 6 dalj 5 punktu:

»d) kaltininko civiling atsakomybe pagal kitos Europos Sajungos
valstybés narés transporto priemoniy valdytoju civilinés
atsakomybés privalomaji draudimg reglamentuojancius teisés
aktus tiesiogiai ar per filiala apdraudé Lietuvos Respublikoje




jsteigta draudimo jmoné, Kkuriai iSkelta bankroto byla arba
pradéta likvidavimo procediira dél nemokumo.*;

2) 17 straipsnj 7 dalimi:

»7. Kai Kkitos Europos Sajungos valstybés narés institucija,
atsakinga uZ Zalos atlyginimg, kai draudimo jmoné bankrutuoja ar
likviduojama dél nemokumo, atlygino Zala wuZ atsakinga
bankrutuojanti ar likviduojamg dél nemokumo Lietuvos
Respublikoje isteigta draudika, Biuras privalo iSmokéti minétai
institucijai jos reikalaujama suma, sumokéta nukentéjusiam
tre¢iajam asmeniui, ir nustatytg atlygi uz Zalos administravimg ne
véliau kaip per 6 ménesius nuo reikalavimo atlyginti minétas
sumas gavimo dienos, iSskyrus atvejus, kai Biuro ir Zala
atlyginusios institucijos sudarytuose susitarimuose nustatyti Kiti
terminai.*;

3) 18 straipsnio 3 dalj 3 punktu:

»3) kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje jsteigtai
(registruotai) kaltininko civiling atsakomybe apdraudusiai
draudimo jmonei yra iskelta bankroto byla arba pradéta
likvidavimo procediira dél nemokumo.*;

4) 20 straipsnj 10 dalimi:

»10. Atliekant veiksmus, susijusius su iSmokos mokéjimu uz
draudikus, Kkuriems iSkelta bankroto byla arba pradéta
likvidavimo procediira dél nemokumo, Biuras bendradarbiauja su
visomis suinteresuotomis Salimis, jskaitant bankrutuojantj ar
likviduojamg deél nemokumo draudika, nemokumo
administratoriy, Kkitos Europos Sajungos valstybés nareés
institucijas, atsakingas uZ Zalos atlyginima, kai draudimo jmoné
bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo, valstybinémis
jstaigomis, institucijomis. Bendradarbiavimas apima informacijos
praSyma, jos gavimg ir teikima, jskaitant informacija apie
konkrecius reikalavimus atlyginti Zalg. Analogiski
bendradarbiavimo principai taikomi ir kai atliekami veiksmai,
susije su iSmokos mokéjimu, kai bankrutuoja ar likviduojama dél
nemokumo kitos Europos Sajungos valstybés narés draudimo




imoné. Kai uz bankrutuojantj ar likviduojama dél nemokumo
draudika yra atsakinga kitos Europos Sajungos valstybés narés
institucija, atsakinga uz Zalos atlyginima, kai draudimo jmoné
bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo, Biuras, iSmokéjes
iSmoka, perimtas nukentéjusio treciojo asmens teises kaltininko ar
jo draudimo jmonés atzvilgiu perduoda minétai institucijai, kad ji
galéty jgyvendinti subrogacijos teise.*;

5) 23 straipsnio 3 dalj S punktu:

»d) kitos Europos Sgjungos valstybés narés institucijg, atsakinga
uz zalos atlyginimg, kai draudimo jmoné bankrutuoja ar
likviduojama dél nemokumo, — kai Zala padaryta transporto
priemone, apdrausta draudimo jmonéje, kuriai iSkelta bankroto
byla ar pradéta likvidavimo procediira dél nemokumo ir kurios
pagrindiné buveiné yra ne Lietuvoje.*;

6) 23 straipsnj 9 dalimi:

»9. Biuras, sumokéjes iSmokg nukentéjusiems tretiesiems
asmenims pagal Sio jstatymo 17 straipsnio 3 dalies 2 punkta, turi
teise dél iSmokéty sumy ir kity su iSmokos mokéjimu susijusiy
sumy grazinimo Kreiptis j kitos Europos Sajungos valstybés narés
institucija, atsakinga uZ Zalos atlyginima, kai draudimo jmoné
bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo.;

7) 25 straipsnij 8' punktu:

,,81) ras$tu informuoja apie draudikui iSkelta bankroto byla arba
priimtg sprendima pradéti likvidavimo procediira dél nemokumo
kity Europos Sajungos valstybiu nariy garantinius fondus ir zalos
atlyginimo institucijas, atsakingas uZz Zalos atlyginima, Kai
draudimo jmoné bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo;*.

5. Sio straipsnio 4 dalis jsigalioja susitarimo tarp Lietuvos
Respublikos transporto priemoniy draudiky biuro ir kity Europos
Sajungos valstybés nariy instituciju, atsakingy uz Zalos atlyginima,
kai draudimo jmoné bankrutuoja ar likviduojama dél nemokumo,
sudarymo diena arba Europos Komisijos deleguotuju akty, kurie
susije su teisémis ir pareigomis dél iSmokéty Zalos atlyginimo sumy
grazinimo, kai draudikai bankrutuoja ar likviduojami dél




Valstybés narés, priimdamos Sioje dalyje nurodytas
nuostatas, daro jose nuoroda j Sig direktyva arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo
tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos
taikymo srityje priimty nacionalinés teisés akty nuostaty
tekstus.

nemokumo, taikymo pradzios dieng, ta¢iau ne anksciau nei 2023
m. gruodzio 23 d.

6. Lietuvos Respublikos finansy ministerija Teisés akty registro
tvarkytoja nedelsdama informuoja apie Sio straipsnio 3 ir 4 daliy
isigaliojimo datg po Sio straipsnio 3 ir 5 dalyse nurodyty salygu
atsiradimo dienos.

7. Lietuvos Respublikos Vyriausybé ir finansy ministras iki
2023 m. gruodzio 22 d. priima Sio jstatymo igyvendinamuosius
teisés aktus.

Projekto priedas

3. 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/103/EB dé¢l motoriniy transporto priemoniy valdytoju
civilinés atsakomybés draudimo ir privalomojo tokios
atsakomybés draudimo patikrinimo su pakeitimais, padarytais
2021 m. lapkric¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2021/2118.

Perkelti ir jgyvendinti nereikia

3 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimtg dieng po jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje

Perkelti ir jgyvendinti nereikia

4 straipsnis
Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Perkelti ir jgyvendinti nereikia




